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It seems that the Nord Stream project will survive, 
as we thought would happen, and in summer next year 
the construction of the most expensive in Europe gas 
pipeline along the bottom of the Baltic Sea will start. 
Despite of the ecological fears raised by the Baltic 
countries and Poland, a wish to be warmed with the 
Russian gas triumphed over economy and even politics. 
In this case Putinôs Russia will not use Gazprom so 
unambiguously to reach its geopolitical goals as it did in 
with the Baltic countries. However, not only Lithuania but 
also the whole Europe must not forget alternative energy 
sources. Vilnius Energy Security Conference 2007 was 
an event which gave a serious push forward.

Meanwhile, Gazprom has signiýcantly risengasprices
for Lithuania what resembles a snap with a whip to show 
who is stronger. For several weeks, the most controversial 
rumours about the national investor linger in Lithuania (or 
at least in governing institutions). The national investor 
means a legal ï economic creation, nicknamed as the 
three-head dragon, which is by some people considered 
to be the guardian of independence, while others think 
that is the best example how a private structure will little 
by little consume a large portion of the state capital. The 
amalgamation of three companies ï state companies 
AB Lietuvos energija and AB RytȎ skirtsomieji tinklai 
and the private company AB VakarȎ skirstomieji tinklai 
will be engaged in the construction of the new nuclear 
power plant, construction of power bridges to Sweden 
and Poland and also other patriotic projects which will 
increase our independence from unpredictable Russia. 
However, these companies are still in the process 
of negotiations and the agreement among them has 
not been signed so far. In truth, agreement cannot be 
reached regarding the most important and precious 

head (by the amount of shares) ï it has appeared that 
not all heads of the dragon are equal by their value and 
size. This leads to the proposition that the construction of 
the new nuclear power plant (national investor is created 
to serve this particular purpose) still lies in the distant 
future. On the other hand, stories are heard whether it is 
expedient to build the new plant at all ï what price will we 
pay for our energetic independence?

The most important is that once the nuclear power 
plant is built, Lithuanian will desperately need power 
bridges to Europe ï otherwise the surplus energy will be 
used for heating lakes in winter to attract ýshermen from
all over the world. Or it may be cheaply sold to Russia.

Construction of power bridges is misty so far. First, 
no agreement can be reached with Poland which asks 
for exceptional conditions and is not so eager to join the 
project for the threatening invasion of competitive energy. 
The Swedes are more enthusiastic. During the visit of 
Lithuaniaôs President Valdas Adamkus to Sweden it was 
reconýrmed that the project is necessary and should be
realised in the most near future. However, recently the 
ex Prime Minister Algirdas Brazaukas who supervised 
the construction of the Lithuanian Power Company 
said on TV that the project lasts for many years and the 

Swedes face some difýculties, like purchasing the land
for the future grid, what was hushed up from Lithuaniaôs 
President. 

Nevertheless, the Swedes will solve their problems as 
soon as the ýnal decision regarding the project is made.
Sweden is the country of high political culture, stands 
out by democratic values and is ready to take the most 
serious decisions to serve the interests of the society. 
We are just making the ýrst steps along this road.

Recently, the Seimas received the draft law on the 
universal declaration of property and income. Adoption 
of the said law and introduction of the universal taxation 
of real estate would be the ýrst serious step in ýghting
corruption and protection of public needs in independent 
Lithuania. By all means, the number of unimaginably rich 
elderly women who have very good memory about their 
young days however do not remember the source of 
their impressive riches would become smaller. However, 
the state would become cleaner. 

If you are cleaner, you are better. Maybe then the 
agreement on the three-head dragon will be reached 
quicker? Or maybe there will be no need to ask the 
sulphur-smelling dragon to solve energy problems in 
Lithuania at all.

     Rimantas Ġlajus, Staff writer
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  Atrodo, ĂNord Streamò projektas nebeuģgňs, 
kaip ne vienas manǟme, ir tikrai kitȎ metȎ 
vasarŃ bus pradǟti darbai brangiausiam 
Europoje dujotiekiui tiesti Baltijos jȊros dugnu. 
Nepaisant Baltijos ġaliȎ ir Lenkijos ekologiniȎ 
nuogŃstavimȎ. EkonomikŃ ir net politikŃ 
nugalǟjo troġkimas pasiġildyti rusiġkomis 
dujomis. Ģinoma, ġiuo atveju Putino Rusija 
Gazpromu savo geopolitiniams tikslams taip 
tiesmukiġkai nesinaudos kaip bendraudama 
su Baltijos valstybǟmis. Taļiau ne tik Lietuva 
ï visa Europa turi neuģmirġti ir alternatyviȎ 
energijos tiekimo ġaltiniȎ. Vilniaus energetinio 
saugumo konferencija ï ryġkus postȊmis 
pozityvia kryptim.    

Tuo tarpu Gazpromo Lietuvai smarkiai 
pabrangintos dujos - savotiġkas aġutinio 
botago grǟsmingas pliaukġtelǟjimas virġ 
nugaros, primenantis su kuo turi reikalŃ. Jau 
kelios savaitǟs Lietuvoje (ar bent valdģios 
koridoriuose) sklando prieġtaringiausi gandai 
apie nacionalinǱ investuotojŃ. Tas nacionalinis 
investuotojas ï tai toks juridinis ekonominis 

padaras, dar trigalviu slibinu pravardģiuojamas, 
kurǱ vieni laiko beveik nepriklausomybǟs 
gelbǟtoju, kiti tame pesonaģe mato tik bȊdŃ, 
kaip privati struktȊra pamaģu suļiaumos gerŃ 
gabalŃ valstybinio kapitalo. Mat, susijungusios 
trys bendrovǟs ï AB ĂLietuvos energijañ ir 
ĂRytȎ skirstomieji tinklaiñ (valstybǟs sektorius) 
bei AB ĂVakarȎ skirstomieji tinklaiñ (privatus 
sektorius) turǟtȎ rȊpintis naujos atominǟs 
elektrinǟs statyba, energetikos tiltȎ Ǳ ĠvedijŃ bei 
LenkijŃ tiesimu bei kitais patriotiġkais darbais, 
tolinanļiais energetinň priklausomybň nuo 
neprognuozuojamos Rusijos. Taļiau sutartis 
ġiȎ energetiniȎ gigantȎ dar nepasiraġyta, 
vyksta derybos. Aiġku, nesutariama dǟl galvos, 
kuri bus svarbiausia, verļiausia (pagal akcijȎ 
kiekǱ) ï ir slibinȎ galvos nebȊna visos vienodos. 
Taigi, iki paļios Atominǟs statybos (kam ir 
kuriamas nacionalinis investuotojas) dar toli. 
Kita vertus, visokiȎ kalbȎ pasipylǟ ir dǟl paties 
elektrinǟs statybos tikslingumo. EsŃ, energetinǟ 
nepriklausomybǟ bus, bet kokia kaina?  

 Taļiau, svarbiausia, jei statysime atominň, 

bus reikalingi ir tiltai su likusia Europa ï kitaip 
energijos pertekliumi galǟsim nebent savo 
gausingus eģerus ģiemŃ ġildyti taip sutraukdami 
gal pusň pasaulio ģvejȎ.  Arba vǟl pigiai energijŃ 
pardavinǟti rusams.

 O tie tiltai dar Ȋkanose. Pirmiausia, 
paskutinio taġko nepavyksta padǟti ant 
sutarties su lenkais, turinļiais iġankstiniȎ 
sŃlygȎ ir ne per daugiausiai noro jungtis dǟl 
konkurencingos energijos antplȊdģio. Ġvedai 
lyg ir entuziastingesni. MȊsȎ prezidentui 
Valdui Adamkui vieġint ġioje Ġiaurǟs 
Europos ġalyje buvo patikinta ï jau beveik 
tam tiltui ir stulpus galima taġyti (simbolinius, 
ģinoma). Taļiau buvňs premjeras Algirdas 
Brazauskas, statňs Lietuvos elektrinň, neseniai 
per televizijŃ tvirtino, kad jau keliolika metȎ su 
ġituo projektu dirbama, ir patiems ġvedams 
nǟra taip paprasta tŃ reikalŃ sutvarkyti (kad ir 
ģemň iġpirkti bȊsimai trŃsai), kaip jie graģiai ir 
geranoriġkai nuteikinǟjo prezidentŃ. 

 Vis dǟlto, ġvedai tas savo problemas 
neabejotinai iġsprňs, kai galutinai bus 
subrendňs reikalas. Tai itin aukġtos politinǟs 
kultȊros giliomis demokratinǟmis tradicijomis 
pasiģyminti ġalis, kuri gali imtis pakankamai 
ryģtingȎ priemoniȎ, jei to reikalauja visuomenǟs 
interesai. Mes, kaip sakoma, Ǳ tŃ takelǱ tik 
Ǳsukam.

 Visai neseniai Seimui buvo pateiktas 
Ǳstatymo projektas dǟl visuotinio turto ir 
pajamȎ deklaravimo. Priǟmus ġǱ ǱstatymŃ 
ir kartu pritaikius visuotinǱ nekilnojamojo 
turto apmokestinimŃ ï bȊtȎ pirmas rimtas 
ģingsnis nepriklausomoje Lietuvoje kovojant 
su korupcija ir saugant visuomenǟs poreikius. 
Ģinoma, ġalyje smarkiai sumaģǟtȎ neregǟtomis 
gǟrybǟmis aptekusiȎ bobulyļiȎ luomas, gerai 
prisimenanļiȎ savo ġelmiġkŃ jaunystň, bet 
kur kas sunkiau menanļiȎ savo netikǟtȎ turtȎ 
kilmň. Uģtai valstybǟ apsiġvarintȎ ir vidumi, ir 
iġore.     

   O kai esi ġvaresnis ï tai ir geresnis. ĢiȊrǟk, 
ir to trigalvio galvoms pavyktȎ greiļiau susitarti. 
Ir, apskritai, gal ir tokio siera alsuojanļio slibino 
energetikos aktualijoms spňsti nebereikǟtȎ.  

  ĠarȊno Jakġto pieġinys
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Land Reform in Lithuania:
Restoration of Ownership Rights to Land in Rural and Urban Areas

The National Land Service implements the 
state policy in the ýeld of land management and
administration, of which coordination and control of 
land reform works and methodical guidance over these 
works seems to be one of the most important activities. 
Is the coordination of legal interests of citizens, other 
persons and the society by giving priority to the 
implementation of the regulation of the Government 
Action Programme for 2006 ï 2008 to complete the 
restoration of ownership rights to its lawful owners 
realised strictly following the Lithuanian legislation?

You have correctly illustrated the functions exercised 
by the National Land Service, however I would like to 
note that the Law on Land Reform has the provision 
that the land reform is implemented and decisions 
concerning the restitution, transfer, granting into 
ownership without payment and sale of state-owned 
land are taken by county governors. Therefore the 
progress of the land restitution and the land reform 
mainly depends on the work of county governorsô 
administrations. 

The process of restoration of ownership rights in 
rural areas and cities has been very difýcult from the
beginning and has been inþuenced by many, both
political and economic, factors. We had and still have 
to combine interests of land owners, land users who 
did not have land, farmers and ýnally public interests.
In the result, it is only the successful cooperation of 

all state institutions, social partners, and not only the 
Ministry of Agriculture, National Land Service and 
county governors will show how the restoration of 
ownership rights will be completed. 

By the Decree of 4 April 2007, the Prime Minister 
who considers land restoration to be a very important 
issue which stirs up the public interest has formed the 
working group to speed up the process of restoration 
of ownership rights to land and forests and to complete 
it by 31 December 2007. Could you as the head of 
this working group conýrm that the goal raised by the
Prime Minister will be implemented?

The specialists of the National Land Service have 
submitted proposals to the working group on how to 
speed up the process of restoration of ownership rights 
to land, forest and water bodies in rural residential 
areas and cities. 713 thousand applications to restore 
ownership rights to 3.98 million ha of land in rural areas 
have been submitted from the beginning of the land 
reform till 1 November 2007. Ownership rights have 
been restored to 699.6 citizens to the area of 3.8 million 
ha. This makes 96.11 percent of the area indicated 
in applications to which all documents proving the 
ownership rights and certifying the kinship to the land 
owner have been presented. 

The largest progress in restoration of land and 
ownership rights to it has been achieved in rural 
localities of Marijampolǟ County where ownership 
rights have been restituted to 99.5 percent of area 
indicated in citizensô applications, Panevǟģys and 
Telġiai County districts ï 99 percent, Tauragǟ county 
districts ï 98,2 percent, Alytus, Kaunas, Klaipǟda and 
Ġiauliai county districts - over 97 percent.

The least ownership rights have been restored in 
Vilnius County ï 87.02 percent (71 percent in Vilnius 
District, 82.6 percent in Trakai District and 87.51 
percent is Ġalļininkai District), Utena County ï 92.15 
pecent (71.49 in Visagnas Municiplaity, 82,1 percent 
ï Ignalina District, 91.58 percent in Molǟtai District) of 
area indicated in citizensô applications.

During three quarters this year, the works of 
restoration of ownership rights to land, forests and 
water bodies were the most intense in Utena, Vilnius 
and Klaipeda Counties. The percentage of restoration 
of ownership rights by area in Utena County grew by 
2.06 point, Vilnius County ï 1.74 point and Klaipeda 
County ï 1.7 point (on the national scale, this indicator 
has increased by 0.86 point). By districts, restoration 
of ownership rights recorded the largest progress in 
Ġalļininkai District ï the percentage of ownership right 
restitution by area increased by 4.3 point, Klaipeda 
District ï 3.74 point, Ignalina District ï 3.49 point, Ġilutǟ 

District ï 2.13 point, Radviliġkis District and Elektrǟnai 
Muncipality ï 2.05 point each. 

The speed of the land reform in rural areas shows 
that by the end of this year the restoration of ownership 
rights to land should be actually completed in most 
of municipalities. Considering that in some districts 
of Utena and Vilnius counties a large number of 
applications have been ýled to restore ownership rights
by transfer into ownership without payment land plots of 
the equal value to the formerly owned, land restitution 
in these districts and also districts which are close to 
the largest cities will be continue also next year.

The Law on Land Reform also governs the 
restoration of ownership rights to land. Notwithstanding, 
both the process of restitution of ownership rights and 
problems that are faced in rural and urban areas are 
rather different?

I fully agree with you. If the procedure of restitution 
of land is actually completed in rural localities except 
for some districts, so in urban areas, particularly the 
largest cities, much has been left undone. Besides, 
different from rural areas, a very signiýcant role in the
process of restoration of ownership rights in cities is 
played by municipalities. Very often, preparation and 
approval of land-use plans depends on the decision of 
a municipality as does the speed of land restitution in 
cities.

It is very important to note that the Constitutional 
Court on 2 April 2001 recognized that restoration 
of vacant (non-built-up) land in kind to citizens who 
do not have place of residence or any other building 
contradicts the Constitution. Before this ruling of the 
Constitutional Court was adopted, the whole land in 
urban territories as of 1 June 1995 was considered 
as the land purchased by the state and restoration of 
rights to vacant, non-built-up land was done in kind, 
while the ownership rights were restored as envisaged 
in Article 5 of the Law on the Restoration of the Rights 
of Ownership of Citizens to the Existing Real Property 
by giving back new plots of land or plots which adjoin 
private houses and other structures. Restoration of 
ownership rights to urban land actually started after 
the Seimas amended and supplemented Articles 5, 12 
and 21 of the Law on the Restoration of the Rights of 
Ownership of Citizens to the Existing Real Property on 
2 April 2002.

I just want to underline that both the Ministry of 
Agriculture and the National Land Service have 
repeatedly analysed problems arising in the process 
of restitution of ownership rights to land and submitted 
proposals to the institutions how to solve them. 
Besides, problems relating to the land reform have 

Director General of the National Land 
Service under the Ministry of Agriculture 
Kazys MAKSVYTIS answers questions of 
the staff-writer Gintautas KNIUKġTA



been frequently analysed in meetings of the National 
Land Service with representatives of county governorsô 
administrations. 

Wishing the institutions administering and 
implementing the land reform to be transparent, 
corruption-free and always open for public you have 
asked county governorsô administrations to publish 
information about vacant state land areas in each 
cadastral locality and the process of preparation of 
supplements to land-use plans on-line. How can citizens 
who do not use the Internet get this information?

The updated information is always available in 
the territorial land management divisions and their 
branches in local self-government administrations 
which have plans showing boundaries of vacant state-
owned land parcels.

 You have said that it is on the actions of municipalities 
that the speed of restitution of urban land will depend. 
What immediate actions should municipalities take? 

First, municipality administrations should provide 
county governorsô administrations with the cartographic 

for individual constructions within 2 months after the 
approval of detailed plans. 

We fully understand that detailed plans cannot 
be prepared in a few months, therefore have asked 
the municipality administrations to inform county 
governorsô administrations about how many and in 
which time frame they will prepare the necessary 
number of detailed plans, tell the approximate number 
of land parcels intended for individual constructions 
and present the preliminary plans of the boundaries of 
the planned territories.

The speed of land restitution also greatly depends 
upon the attitude of the heads of municipal institutions 
to the existing problems and the organization of the 
work of municipality administrations. The municipality 
administrations must undertake certain measures 
to reinforce those divisions which work in the ýeld of
restoration of the rights of ownership of citizens to 
urban land (establishment of new positions, better 
ýnancing, etc.), moreover that municipalities get
enough money from the sale of state-owned urban 
land which is found in their territories which means that 
50 percent of money received from the sale of state 
land of other designation go to municipalities.

Are citizens active in restoring their rights of 
ownership?

Actually, in those towns where the restoration of 
ownership rights is only taking speed, citizens are very 
active and show great interest, therefore it is of utmost 
importance to inform citizens as soon as possible about 
how large are land areas to which the ownership rights 
will be restored in kind and to restore their ownership 
rights without delay. 

No less is important to offer them land plots for 
individual construction as the compensation for the 
land they once had and so help them to decide about 
the suggested remuneration for land which cannot be 
restored as provided by the legislation.

information about the vacant (non-built-up) urban 
land which could be given back to its former owners 
or potential owners, if such information has not been 
submitted so far. We are concerned that the procedure 
of determination of boundaries of land parcels to be 
given back in kind, new land parcels (for individual 
constructions) and used land parcels is indefensibly 
slow, also the process of preparation of land parcel 
plans is rather long.

It is only when the director of the municipality 
administration approves land plans, the county 
governor may adopt decisions regarding the restoration 
of ownership rights. We have suggested municipality 
administrations to immediately prepare and approve 
plans of urban land to be restored in kind or used, 
and to prepare and approve plans of new land parcels 

    During three quarters this year, the works of restoration of ownership rights to land, forests and water bodies were the most intense in Utena, 
Vilnius and Klaipǟda Counties
    PilieļiȎ nuosavybǟs teisiȎ Ǳ ģemň, miġkŃ ir vandens telkinius atkȊrimo darbai per ġiȎ metȎ tris ketvirļius sparļiausiai vyko Utenos, Vilniaus ir 

Klaipǟdos apskrityse

The largest amount of land was restituted and 
ownership rights of citizens to it have been restored 
(over 99 percent of the land indicated in citizensó 
applications) in 15 districts. 

County, district
Percentage of 

restored ownership 
rights to land 

Kaunas County 97,8

Prienai District 99,2
Raseiniai District 99,4

KlaipǠda County  97,4

Skuodas District 99

MarijampolǠ County 99,5

Ġakiai District 99,7
Vilkaviġkis District 99,5

Marijampolǟ District 99,6

PanevǠĤys County 99

Kupiġkis District 99,4
Panevǟģys District 99,3
Pasvalys District 99,5

ġiauliai County 97,5

Akmenǟ District 99
Pakruojis District 99,1

TauragǠ County 98,2

Jurbarkas District 99,2

TelĢiai County 99

Plungǟ District 99,2
Telġiai District 99,6

Vilnius County 87

Ukmergǟ District 99,2
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The information presented by the county governorsô 
administrations shows that there are over 500 
thousand ha of vacant state-owned agricultural land, of 
which 390 thousand ha is land indicated in applications 
for land restitution submitted to land management 
divisions (as purusant to the conclusions on transfer 
of land, forest and water body into ownership without 
payment).

The data which we have received from counties 
shows that the state-owned agricultural land is 
demanded by persons who already use this land or 
land which borders their own lands.

What works lie ahead once the process of land 
restitution is completed in Lithuania? How will the 
land management be implemented seeking to form 
competitive farms and successfully develop the land 
market?

The restoration of ownership rights to land is 
approaching the end and we are entering the 
new stage of the land management works. The 
Government Programme for 2004-208 guides the 
state land management policy to the establishment 
of competitive farms and development of the land 
market. The National Land Service by preparing draft 
laws, methodical explanations and recommendations, 
organizing the training of land management specialists, 
participating in international projects and the work of 
similar international organizations has formed a sound 
basis for the oncoming land management works in 

slow due to the lack of authors of projects, their change, 
inexperience of some plan makers to implement 
complex land reform land-use works, lack of specialists 
in territorial land management divisions of county 
governorsô administrations.

For this reason, the county governors must approve 
the beginning of the preparation of supplements to the 
land reform land-use plans no later than within two 
months after the last approval of supplement to the 
land-use plan taking into consideration the number of 
applications for land. By all means, county governorsô 
administrations must control how the publicly 
announced timetable of preparation of land reform 
land-use plans is observed.

The sooner the potential land owner gets the land 
measured or at least is informed that it is measured, 
less complains will be heard.

Vilnius and Utena county governorsô administrations 
have been suggested to ask the companies practically 
implementing the land reform works to take all 
necessary measures to increase the work efýciency
of specialists who prepare land reform land-use plans 
in cadastral localities of Vilnius, Trakai, Ġalļininkai, 
Ignalina and Molǟtai Districts. 

To solve the problem of citizens who have presented 
applications for land restitution however did not decide 
about the method of payment for the land purchased 
by the state by the set deadline (1 April 2003), county 
governors are asked to immediately make decisions 
regarding the restoration of ownership rights to land 
by compensating with money or securities to those 
citizens to whom decisions regarding the restoration 
of ownership rights to land, forests and water bodies 
purchased by the state have not been adopted. 

 Is it intended to proceed with sale of the state-owned 
agricultural land? 

On 13 July 2006, the Seimas of the Republic of 
Lithuania passed the Law Amending the Republic of 
Lithuania Provisional Law on Acquisition of Agricultural 
Land. This law was adopted as  pursuant to the ruling 
of the Constitutional Court of 30 March 2006 which 
provides that certain regulations of the previous law 
are in conþict with the Constitution of the Republic
of Lithuania  and seeking to ensure that privileges in 
acquiring the land envisaged in the said law do not 
contradict the EU legislation. The law came into effect 
on 27 July 2006. When the Government approves 
of the draft amendment of the Republic of Lithuania 
Government Resolution No 236 of 18 February 2003 
ñOn sales and lease of state-owned agricultural land 
parcelsò, we will proceed with the sales of state-
owned agricultural land. Moreover, the mentioned law 
establishes that if acquisition of agricultural land which 
started prior to the enactment of the said law and the 
relative agreements on sale-purchase of state-owned 
land have not been completed, these agreements 
should be done and the land sold as envisaged in the 
regulations of the new law.

    The process of restoration of ownership rights in rural areas and cities has been very difýcult from the beginning and has been inþuenced by many, both political and economic factors
    Ģemǟs grŃģinimas ir kaimo vietovǟse, ir miestuose nuo pat pradģiȎ buvo labai komplikuotas, veikiamas ǱvairiausiȎ veiksniȎ ï tiek politiniȎ, tiek ekonominiȎ

However very often we cannot move forward 
for the reason that by the set deadline which was 
1 April 2003 citizens had not decided about the 
method of compensation or it had been impossible 
to compensate them under the method they had 
chosen. County governorsô administrations must 
offer citizens the methods of compensation which are 
set by the Lithuanian law. Some citizens want to get 
back the land in its former place, although legal acts 
describe it as land purchased by the state. Rather 
often, citizens do not come to the meetings which 
analyse the preparation of land reform land use plans, 
do not participate in the discussions of the prepared 
projects, procedures of determination of boundaries 
of land parcels planned and approved by the county 
governor and coordination of draft decisions regarding 
the restoration of ownership rights.

Disputes in courts regarding the restitution of 
ownership rights are done among 741 applicants.

 
Why so many land restitution works have been left 

undone in Vilnius, Trakai, Ignalina, Ġalļininkai and 
Molǟtai districts?

The restoration of rights to land in these districts and 
separate suburban cadastral localities of other districts 
would be more efýcient if we had the sufýcient number
of specialists to prepare land reform land-use plans.

I understand that it is rather difýcult to persuade a
specialist who worked, for instance in Skuodas District 
where the land reform has been actually completed, 
to come to work to another district. However, the state 
enterprises State Land Survey Institute and the State 
Forest Inventory and Management Institute must offer 
their staff ï authors of projects the best work and 
ýnancial conditions which would encourage them to go
to work to other districts from those districts (cadastral 
localities) where the land reform works are done by 
these institutes and where the restoration of ownership 
rights to land has been actually completed.

It is no less important for county governorsô 
administrations to continuously inspect how the 
agreements on preparation of land reform land use 
plans are implemented. If they are not or are badly 
implemented, it is necessary to take certain measures, 
terminate the agreements and announce new public 
procurements. Once the agreements are terminated, 
possibilities should be analysed to ask the agreement 
transgressors to compensate losses incurred by the 
state.

Another problem existing in rural areas is that 
archival information, particularly in Eastern Lithuania, 
regarding the ownership rights to land held prior to 
the nationalization has not survived. In East Lithuania 
districts where there is a large number villages which 
have not been divided into isolated farmsteads, land 
restitution was done if the potential owners presented 
documents of the former land owners and land-use 
plans of these villages were prepared. The process of 
restoration of ownership rights of citizens to land was 
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Lithuania. No doubt, the ýrst works ï land consolidation
projects and more rational privatization of vacant state-
owned land will signiýcantly impact not only the growth
of the national economic potential but will have positive 
inþuence over social and environmental changes,
particularly in rural areas.

How is land consolidation performed in Lithuania? 
Have land consolidation projects been launched?

Land consolidation is a speciýc land management
process providing for the complex reorganization of 
land parcels, changing their boundaries and place 
following the land-use plans prepared for a particular 
territory with the goal to consolidate land parcels, 
form rational agricultural land areas and improve their 
structure, create the necessary rural infrastructure 
and implement other goals and tasks of agricultural, 
rural development and environmental policy.Land 
consolidation projects may be drafted for those rural 
residential areas where land reform land-use plans 
have been realized if no less that 5 land owners and 
trustees of the state-owned land submit an application 
to a county governor for preparation of such a project 
in the land area no smaller than 100 ha. Besides land 
parcels of interested parties, the territory of the project 
also includes other land and adjoining private land 
parcels which all or their parts are intended to be sold 
or exchanged by their owners to other land owners and 
trustees of the state-owned land. The county governor 
also selects which state-owned land parcels that all or 

their parts are intended to be used for public needs, 
also adjoining land parcels of vacant state land stock 
may be included into the project.

The ýrst 14 land consolidation projects have been
launched in four counties of Telġiai, Marijampolǟ, 
Tauragǟ and Panevǟģys. They will be ýnanced from the
EU structural funds under the activity Reorganization 
of land parcels of Measure 4 (ñAdaptation and 
Development of Rural Areasò) of Rural and Fisheries 
Development Priority of the Single Programming 
Document for 2004-2006.

 Wishes of the ýrst participants of the land
consolidation projects are very different and 
include reorganization of land parcels, building new 
and improvement of old roads, construction and 
reconstruction of land reclamation and water facilities, 
building electricity supply lines, etc. The smallest 
territory of one land consolidation project is about 133 
ha, the largest ï around 670 ha. From 8 to 74 land 
owners and trustees of the state-owned land who 
posses from several ha to over 30 ha of private land 
participate in these projects. 

One of the land consolidation projects implemented 
in Jurbarkas District of Tauragǟ County will be realized 
by only 1 agricultural company which is intending to 
consolidate 21 land parcel. Restoration of ownership 
rights has been completed in all territories engaged 
in the land consolidation projects, and the intervening 
parcels of vacant state land have been also included 
into the preparation of these projects. 

    The process of restoration of ownership rights in rural areas and cities has been very difýcult from the beginning and has been inþuenced by many, both political and economic factors
    Ģemǟs grŃģinimas ir kaimo vietovǟse, ir miestuose nuo pat pradģiȎ buvo labai komplikuotas, veikiamas ǱvairiausiȎ veiksniȎ ï tiek politiniȎ, tiek ekonominiȎ

52 thousand citizens have ýled applications to restore
ownership rights to 44 thousand ha of urban land, of which 
14.7 thousand citizens want to get back 17.3 thousand ha 
of land in kind (in its former locality), 24.6 thousand citizens 
wish to get new land plots for individual construction.

So far, the municipalities have prepared 12.1 thousand 
detailed plans of land plots for individual construction what 
is 49 percent of the existing demand. Detailed plans for 
5606 land plots for individual construction must be prepared 
in Kaunas city, of which 1413 have been prepared what 
makes 26 percent of the actual demand; detailed plans for 
8399 land plots must be made in Vilnius city and only 1458 
have been prepared making 17 percent of the demand. 

By 1 October 2007, ownership rights have been restored 
to 25.3 thousand ha of land or 58 percent of the area 
presented in citizensô applications. 

Conclusions on granting equivalent land plots in rural 
areas for 13.2 thousand ha of urban land for the value of 
82.6 million litas have been prepared. This means that we 
still have to restore ownership rights to 18.6 thousand ha 
of urban land.

Lithuania does not have enough land for restoration of 
ownership rights. The shortage of land in Kaunas is 3.5 
thousand ha, Vilnius ï about 7.3 thousand ha, Panevǟģys 
ï 1.5 thousand ha, other cities ï 1.4 thousand ha.

The analysis of the existing situation shows that in cities 
it is expected:

- to restore ownership rights to 2.5 thousand ha in kind 
(434 ha in Kaunas, 204 ha in Vilnius, 761 ha in Palanga, 109 
ha in Panevǟģys);

- to make 7 thousand land plots for individual construction 
in the area of 1300 ha;

- to restore the rights of ownership to the used household 
land plots of 0.4 thousand ha;

- to restore ownership rights to 0.7 thousand ha in other 
ways.

About 2 thousand land plots for individual construction 
may be formed in the land of the vacant state land stock 
of 242 ha in territories given to cities after 1 June 1995. 
The approximate nominal value of this land purchased by 
the state, as calculated according to the Land Valuation 
Methodology approved by Republic of Lithuania Government 
Resolution No 205 of 24 February 1999, is about 210 million 
litas, however the market price may be even 44 billion litas. 
The aforementioned land purchased by the state may be 
compensated to the citizens by shares belonging to the 
state by the right of ownership, the value of which according 
to Vilnius Stock Exchange is 120 million litas. The remaining 
land purchased by the state and the nominal value of 
which is about 90 million litas may be compensated by 60 
thousand ha of vacant state-owned land in rural residential 
areas in which land plots equivalent to the formerly owned 
may be formed and given into ownership without payment. 



8 November 2007

Nacionalinǟ ģemǟs tarnyba Ǳgyvendina valstybǟs 
politikŃ ģemǟs tvarkymo ir administravimo srityse, taļiau 
ģemǟs reformos darbȎ koordinavimas ir kontroliavimas 
bei metodinis vadovavimas ġiems darbams yra, ko gero, 
vienas iġ svarbiausiȎ. Ar pagal Ǳstatymus derinami teisǟti 
pilieļiȎ, kitȎ asmenȎ bei visuomenǟs interesai, teikiant 
pirmenybň Vyriausybǟs 2006 ï 2008 m. programos 
nuostatos Ǳgyvendinimui baigti grŃģinti ģemň jos teisǟtiems 
savininkams? 

JȊs teisingai pastebǟjote kokias funkcijas atlieka mano 
vadovaujama tarnyba, taļiau norǟļiau pastebǟti, kad 
Ģemǟs reformos Ǳstatyme Ǳtvirtinta nuostata, jog ģemǟs 
reformŃ Ǳgyvendina ir sprendimus grŃģinti, perduoti, 
suteikti nuosavybǟn neatlygintinai ir parduoti valstybinň 
ģemň priima apskriļiȎ virġininkai. Todǟl ģemǟs grŃģinimo 
ir visos ģemǟs reformos eigos sparta daugiausia priklauso 
nuo apskriļiȎ virġininkȎ administracijȎ tinkamo darbo.

Ģemǟs grŃģinimas ir kaimo vietovǟse, ir miestuose nuo 
pat pradģiȎ buvo labai komplikuotas, veikiamas ǱvairiausiȎ 
veiksniȎ ï tiek politiniȎ, tiek ekonominiȎ. Reikǟjo ir 
dabar reikia derinti ģemǟs savininkȎ, ģemǟs naudotojȎ, 
neturǟjusiȎ ģemǟs, ģemň dirbanļiȎ asmenȎ, pagaliau 
visuomenǟs interesus. Todǟl nuo visȎ valstybǟs institucijȎ, 
socialiniȎ partneriȎ, ne tik nuo Ģemǟs Ȋkio ministerijos, 
Nacionalinǟs ģemǟs tarnybos ir apskriļiȎ virġininkȎ 
sǟkmingo bendradarbiavimo, priklausys, kaip bus baigtas 
ģemǟs grŃģinimas.

Ministras Pirmininkas Ǳvertindamas tai, kad ģemǟs 
grŃģinimas yra svarbus, visuomenǟs susidomǟjimŃ 
keliantis klausimas, 2007 m. balandģio 4 d. potvarkiu 
sudarǟ darbo grupň pilieļiȎ nuosavybǟs teisiȎ Ǳ ģemň, 
miġkŃ, vandens telkinius atkȊrimo procesui spartinti, tuo 
tikslu, kad ġis procesas bȊtȎ baigtas iki 2007 m. gruodģio 
31 dienos.

JȊs vadovaujate ġiai grupei, ar galite ġiandien pasakyti, 

kad premjero siekis bus Ǳgyvendintas? 
Nacionalinǟs ģemǟs tarnybos specialistai ġiai darbo 

grupei pateikǟ pasiȊlymus, kaip paspartinti pilieļiȎ 
nuosavybǟs teisiȎ Ǳ ģemň, miġkŃ ir vandens telkinius 
atkȊrimŃ ir kaimo gyvenamosiose teritorijose bei 
miestuose.

Nuo ģemǟs reformos pradģios iki 2007 m. lapkriļio 1 
d. pateikta 713 tȊkst. pilieļiȎ praġymȎ atkurti nuosavybǟs 
teises Ǳ 3,98  mln. ha ģemǟs kaimo vietovǟje. Iki ġios datos 
699,6  tȊkst. pilieļiȎ atkurtos nuosavybǟs teisǟs Ǳ 3,8 mln. 
ha ģemǟs. 

Tai sudaro 96,11 proc. pilieļiȎ praġymuose nurodyto 
ploto, dǟl kurio pateikti visi nuosavybǟs teisň Ǳrodantys ir 
giminystǟs ryġǱ su turǟtos ģemǟs savininku patvirtinantys 
dokumentai. 

Daugiausiai grŃģinta ģemǟs ir atkurta pilieļiams 
nuosavybǟs teisiȎ Ǳ turǟtŃ ģemň Marijampolǟs apskrities 
kaimo vietovǟse, kur nuosavybǟs teisǟs atkurtos Ǳ 99,5 
proc. praġymuose nurodyto ploto, Panevǟģio ir TelġiȎ 
apskriļiȎ rajonuose ï Ǳ 99 proc., Tauragǟs apskrities 
rajonuose ï Ǳ 98,2 proc., Alytaus Kauno, Klaipǟdos ir 
ĠiauliȎ  apskriļiȎ rajonuose ï daugiau kaip Ǳ 97 proc. 
praġymuose nurodyto ploto. 

Maģiausiai nuosavybǟs teisiȎ atkurta Vilniaus apskrityje 
ï Ǳ 87,02 proc. (Vilniaus rajone ï Ǳ 71 proc., TrakȎ rajone 
ï Ǳ 82,6 proc. ir ĠalļininkȎ rajone ï Ǳ 87,51 proc.), Utenos 
apskrityje ï Ǳ 92,15 proc. (Visagino sav. ï Ǳ 71,49 proc., 
Ignalinos rajone ï Ǳ 82,1 proc., MolǟtȎ rajone ï Ǳ 91,58 
proc.) pilieļiȎ praġymuose nurodyto ploto. 

PilieļiȎ nuosavybǟs teisiȎ Ǳ ģemň, miġkŃ ir vandens 
telkinius atkȊrimo darbai per ġiȎ metȎ tris ketvirļius 
sparļiausiai vyko Utenos, Vilniaus ir Klaipǟdos apskrityse. 
Utenos apskrityje nuosavybǟs teisiȎ atkȊrimo pagal plotŃ 
procentas padidǟjo 2,06 punkto, Vilniaus apskrityje ï 1,74 
punkto, Klaipǟdos apskrityje ï 1,7 punkto (ġis rodiklis 
ġalyje padidǟjo ï 0,86 punkto). Pagal rajonus nuosavybǟs 

teisiȎ atkȊrimo darbai sparļiausiai vyko ĠalļininkȎ rajone 
ï nuosavybǟs teisiȎ atkȊrimo pagal plotŃ procentas 
padidǟjo 4,3 punkto, Klaipǟdos rajone ï 3,74 punkto, 
Ignalinos rajone ï 3,49 punkto, Ġilutǟs rajone ï 2,13 
punkto, Radviliġkio rajone ir ElektrǟnȎ savivaldybǟje ï po 
2,05 punkto.

ǰvertinus kaimo vietovǟse ģemǟs reformos darbȎ 
tempus, manome, kad iki ġiȎ metȎ pabaigos ģemǟ iġ esmǟs 
turǟtȎ bȊti grŃģinta daugelyje savivaldybiȎ. Atsiģvelgiant Ǳ 
tai, kad Utenos, Vilniaus  apskriļiȎ kai kuriuose rajonuose 
pateikta ypaļ daug pilieļiȎ praġymȎ atkurti nuosavybǟs 
teises perduodant neatlygintinai nuosavybǟn lygiaverļius 
turǟtiesiems ģemǟs sklypus, ġiuose ir ġalia didģiȎjȎ miestȎ 
esanļiuose rajonuose  ģemǟs grŃģinimas bus tňsiamas ir 
ateinanļiais metais.

PilieļiȎ nuosavybǟs teisiȎ Ǳ ģemň atkȊrimŃ 
reglamentuoja tas pats Ǳstatymas. Vis dǟl to ir ģemǟs 
grŃģinimo bȊklǟ, ir problemos su kuriomis susiduriama 
kaimo bei miesto vietovǟse, yra gana skirtingos? 

Taip, su tuo reikia sutikti. Jeigu kaimo vietovǟse ģemǟs 
grŃģinimas iġ esmǟs baigtas, iġskyrus kelis rajonus, 
tai ypaļ didģiuosiuose ġalies miestuose dar likň daug 
darbȎ. Be to, skirtingai negu kaime, labai svarbȎ vaidmenǱ 
nuosavybǟs teisiȎ Ǳ ģemň miestuose atkȊrimo procese 
atlieka savivaldybǟs. Daģnai nuo savivaldybiȎ atliekamȎ 
veiksmȎ priklauso ģemǟs sklypȎ planȎ parengimas ir 
tvirtinimas, taip pat ï ģemǟs grŃģinimo sparta miestuose. 

Svarbu paminǟti, kad Konstitucinis Teismas 2001 m. 
balandģio 2 d. pripaģino, kad laisvos (neuģstatytos) ģemǟs 
negrŃģinimas natȊra pilieļiams, jei jie neturi gyvenamojo 
namo ar kito pastato, prieġtarauja Konstitucijai. Iki ġio 
Konstitucinio teismo nutarimo visa miestams iki 1995 
m. birģelio 1 d. nustatyta tvarka priskirtose teritorijose 
esanti ģemǟ buvo priskirta valstybǟs iġperkamai ģemei 
ir laisva (neuģstatyta) ģemǟ nebuvo graģinama natȊra, 

NacionalinǠs ĤemǠs tarnybos prie ģemǠs ȋkio ministerijos generalinis direktorius Kazys MAKSVYTIS atsako ǲ Ĥurnalo 
apĤvalgininko Gintauto KNIUKġTOS klausimus



    
It is only the successful cooperation of all state institutions, social partners, and not only the Ministry of Agriculture, National Land Service and 

county governors will show how the restoration of ownership rights will be completed
Nuo visȎ valstybǟs institucijȎ, socialiniȎ partneriȎ, ne tik nuo Ģemǟs Ȋkio ministerijos, Nacionalinǟs ģemǟs tarnybos ir apskriļiȎ virġininkȎ 

sǟkmingo bendradarbiavimo, priklausys, kaip bus baigtas ģemǟs grŃģinimas

o nuosavybǟs teisǟs pilieļiams buvo atkuriamos pagal 
PilieļiȎ nuosavybǟs teisiȎ Ǳ iġlikusǱ nekilnojamŃjǱ turtŃ 
atkȊrimo Ǳstatymo 5 straipsnio nuostatas, perduodant 
nuosavybǟn neatlygintinai naujus ar prie pilieļiȎ 
nuosavybǟs teise valdomȎ pastatȎ naudojamus ģemǟs 
sklypus. Tik Seimui 2002 m. balandģio 2 d. pakeitus ir 
papildģius PilieļiȎ nuosavybǟs teisiȎ Ǳ iġlikusǱ nekilnojamŃjǱ 
turtŃ atkȊrimo Ǳstatymo 5, 12 ir 21 straipsniȎ nuostatas, iġ 
esmǟs prasidǟjo ģemǟs grŃģinimas miestuose.

Noriu pabrǟģti, kad tiek Ģemǟs Ȋkio ministerija, tiek 
Nacionalinǟ ģemǟs tarnyba ne kartŃ nagrinǟjo nuosavybǟs 
teisiȎ Ǳ ģemň atkȊrimo problemas ir teikǟ pasiȊlymus 
institucijoms dǟl ġiȎ problemȎ sprendimo bȊdȎ. Be to, 
Tarnyboje vykusiuose pasitarimuose, kuriuose dalyvavo 
apskriļiȎ virġininkȎ administracijȎ atstovai, ne kartŃ buvo 
analizuojamos problemos, susijusios su ģemǟs reforma. 

Siekdami skaidrumo, ģemǟs grŃģinimo proceso 
vieġumo, korupcijos vengimo ģemǟs reformŃ 
administruojanļiose ir vykdanļiose grandyse, pavedǟte 
apskriļiȎ virġininkȎ administracijoms internete skelbti 
informacijŃ apie kiekvienoje kadastro vietovǟje esamus 
laisvos valstybinǟs ģemǟs plotus bei ģemǟtvarkos 
projektȎ papildymȎ rengimo eigŃ. O kŃ daryti pilieļiams, 
negalintiems pasinaudoti internetu?

Su nuolat atnaujinama informacija visada galima 
susipaģinti ir teritoriniuose ģemǟtvarkos skyriuose bei 
jȎ padaliniuose ï seniȊnijose, kur nustatytȎ laisvos 
valstybinǟs ģemǟs sklypȎ ribos Ǳbraiģytos laisvos 
valstybinǟs ģemǟs planuose.

 JȊs minǟjote, kad nuo savivaldybiȎ veiksmȎ labai daug 
priklauso ar greitai ģemǟ bus grŃģinta miestuose. KŃ jos 
nedelsdamos turǟtȎ padaryti?

Pirmiausia savivaldybiȎ administracijos turi apskriļiȎ 
virġininkȎ administracijoms pateikti kartograýnň informacijŃ
apie miestuose esanļiŃ laisvŃ (neuģstatytŃ) ģemň, kuriŃ 
bȊtȎ galima grŃģinti savininkams ar pretendentams, jei 
tokia praġyta informacija nebuvo pateikta. NerimŃ kelia tai, 
kad nepateisinamai lǟtai ģenklinami grŃģintini natȊra, nauji 
(individualiai statybai skirti) ir naudojami ģemǟs sklypai. 
Taip pat uģtrunka ġiȎ ģemǟs sklypȎ planȎ parengimas. 

Tik savivaldybǟs administracijos direktoriui patvirtinus 
ġiȎ ģemǟs sklypȎ planus, apskrities virġininkas gali 
priimti sprendimus dǟl nuosavybǟs teisiȎ atkȊrimo. Mes 
pasiȊlǟme, kad savivaldybiȎ administracijos nedelsiant 
rengtȎ ir tvirtintȎ miestuose grŃģintinȎ natȊra ir naudojamȎ 
ģemǟs sklypȎ planus, o per 2 mǟnesius nuo detaliȎjȎ 
planȎ patvirtinimo rengtȎ ir tvirtintȎ naujȎ ģemǟs sklypȎ 
individualiai statybai planus. 

Mes suprantame, kad detalieji planai nǟra parengiami 
per keletŃ mǟnesiȎ, todǟl papraġǟme, kad savivaldybiȎ 
administracijos informuotȎ apskriļiȎ virġininkȎ 
administracijas, kiek ir per kokǱ laikotarpǱ parengs reikiamŃ 
kiekǱ detaliȎjȎ planȎ, nurodytȎ apytikslǱ ģemǟs sklypȎ 
individualiai statybai skaiļiȎ, pateiktȎ planuojamȎ teritorijȎ 
ribȎ preliminarius planus. 

Nemaģa dalimi ģemǟs grŃģinimo sparta priklauso 
nuo savivaldos institucijȎ vadovȎ poģiȊrio Ǳ ġiȎ problemȎ 

sprendimŃ bei nuo savivaldybiȎ administracijȎ darbo 
organizavimo. Ġios turi imtis tam tikrȎ priemoniȎ, kad 
sustiprintȎ savivaldybiȎ padalinius, atsakingus uģ 
darbus, susijusius su pilieļiȎ nuosavybǟs teisiȎ Ǳ miestȎ 
ģemň atkȊrimu (naujȎ pareigybiȎ steigimas, materialinis 
aprȊpinimas ir kt.). Tuo labiau, kad savivaldybǟs gauna 
nemaģai lǟġȎ uģ jȎ miestȎ teritorijose parduotŃ valstybinň 
ģemň, t. y. 50 procentȎ gautos sumos uģ parduotŃ kitos 
paskirties valstybinň ģemň atitenka savivaldybǟms. 

O patys pilieļiai ar visada bȊna aktyvȊs atsiimant 
turǟtŃ nuosavybň?

Iġ tikrȎjȎ, tuose miestuose, kur dar daug 
nuosavybǟs teisiȎ atkȊrimo darbȎ, pilieļiȎ aktyvumas 
ir suinteresuotumas yra didelis, todǟl labai svarbu, kad 
pilieļiai kuo greiļiau suģinotȎ kiek bus galima grŃģinti 
ģemǟs natȊra ir ġiŃ ģemň atgautȎ. Svarbu, kad kuo 
greiļiau bȊtȎ pasiȊlyti ģemǟs sklypai individualiai statybai 
atlyginti uģ turǟtŃ ģemň mieste. Tada pretendentams 
bȊtȎ lengviau apsisprňsti dǟl siȊlomo atlyginimo bȊdo uģ 
likusiŃ, pagal Ǳstatymus negalimŃ grŃģinti ģemň. 

Taļiau daug kur darbus stabdo tai, kad pilieļiai 
iki nustatyto termino, tai yra iki 2003 m. balandģio 1 
d., neapsisprendǟ dǟl atlyginimo bȊdȎ arba atlyginti 
pasirinktu bȊdu nǟra galimybǟs. ApskriļiȎ virġininkȎ 
administracijos turi pasiȊlyti pilieļiams Ǳstatymo nustatytus 
atlyginimo bȊdus. Dalis pilieļiȎ pageidauja susigrŃģinti 
ģemň buvusioje vietoje, nors ji teisǟs aktais priskirta 
valstybǟs iġperkamai. Neretai pilieļiai neatvyksta dalyvauti 
susirinkimuose rengiant ģemǟs reformos ģemǟtvarkos 
projektus, nedalyvauja parengtȎ projektȎ svarstyme, 
suprojektuotȎ ir apskrities virġininko patvirtintȎ ģemǟs 
sklypȎ ribȎ ģenklinimo ar parengtȎ sprendimȎ projektȎ dǟl 
nuosavybǟs teisiȎ atkȊrimo suderinimo procedȊrose.

Tarp 741 pretendento vyksta ginļai teismuose dǟl 
nuosavybǟs teisiȎ atkȊrimo. 

Kodǟl daug  ģemǟs grŃģinimo darbȎ dar liko Vilniaus, 
TrakȎ, Ignalinos, ĠalļininkȎ bei MolǟtȎ rajonuose?

Ġiuose rajonuose ir atskirose kitȎ rajonȎ priemiestinǟse 
kadastro vietovǟse ģemǟs grŃģinimas vyktȎ sparļiau, jei 
bȊtȎ pakankamai specialistȎ, rengianļiȎ ģemǟs reformos 
ģemǟtvarkos projektus. 

Daugiausiai grŃģinta ģemǟs ir atkurta pilieļiams 
nuosavybǟs teisiȎ Ǳ turǟtŃ ģemň (virġ 99 proc. nuo 
visos pageidaujamos susigrŃģinti ģemǟs) yra 15 
ġalies rajonȎ:

Apskritis, rajonas
Nuosavybǟs teisiȎ
Ǳ ģemň atkȊrimo

procentas

Kauno apskritis 97,8

PrienȎ 99,2
RaseiniȎ 99,4

KlaipǠdos apskritis 97,4

Skuodo 99

MarijampolǠs 
apskritis

99,5

ĠakiȎ 99,7
Vilkaviġkio 99,5

Marijampolǟs 99,6

PanevǠĤio apskritis 99

Kupiġkio 99,4
Panevǟģio 99,3
Pasvalio 99,5

ġiauliȏ apskritis 97,5

Akmenǟs 99
Pakruojo 99,1

TauragǠs apskritis 98,2

Jurbarko 99,2

TelĢiȏ apskritis 99

Plungǟs 99,2
TelġiȎ 99,6

Vilniaus apskritis 87

Ukmergǟs 99,2
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Suprantama, kad sunku prikalbinti specialistŃ dirbusǱ, pavyzdģiui, Skuodo rajone, kur ģemǟs 
grŃģinimas iġ esmǟs baigtas, pereiti dirbti kitur. Vis dǟl to, Valstybǟs Ǳmonǟs Valstybinis ģemǟtvarkos 
institutas ir Valstybinis miġkotvarkos institutas turi sudaryti savo darbuotojams ï projektȎ autoriams 
palankias darbo ir apmokǟjimo sŃlygas, skatinanļias pereiti dirbti Ǳ JȊsȎ minǟtus rajonus iġ tȎ rajonȎ 
(kadastro vietoviȎ), kuriuose ģemǟs reformos darbus atlieka minǟti institutai ir kuriuose ģemǟs grŃģinimo 
darbai baigti. 

Labai svarbu, kad apskriļiȎ virġininkȎ administracijos nuolat stebǟtȎ, kaip vykdomos ģemǟs reformos 
ģemǟtvarkos projektȎ rengimo sutartys. Jei jos nevykdomos ar vykdomos netinkamai, privalu taikyti 
sankcijas, nutraukti ġias sutartis ir skelbti naujus vieġuosius pirkimus. Nutraukus sutartis reikia Ǳvertinti 
galimybň reikalauti iġ sutarties paģeidǟjȎ atlyginti valstybǟs patirtus nuostolius.

Kita problema kaimo vietovǟse yra ta, kad neiġliko dalis archyvinǟs medģiagos, ypaļ RytȎ 
Lietuvos regione, patvirtinanļios nuosavybǟs teises Ǳ iki nacionalizacijos turǟtŃ ģemň. RytȎ Lietuvos 
rajonuose, kuriuose yra nemaģai Ǳ vienkiemius neiġskirstytȎ kaimȎ, ģemǟs grŃģinimas buvo galimas 
tik pretendentams pateikus daugumos ġiuose kaimuose turǟjusiȎ ģemǟs savininkȎ dokumentus ir 
parengus ġiȎ kaimȎ ģemǟtvarkos projektus. PilieļiȎ nuosavybǟs teisiȎ Ǳ ģemň atkȊrimŃ lǟtino ir projektȎ 
autoriȎ stoka, jȎ kaita, taip pat dalies projektuotojȎ nepatyrimas vykdyti sudǟtingus ģemǟs reformos 
ģemǟtvarkos darbus, specialistȎ stoka apskriļiȎ virġininkȎ administracijȎ teritoriniuose ģemǟtvarkos 
skyriuose.

Todǟl apskriļiȎ virġininkai privalo tvirtinti ģemǟs reformos ģemǟtvarkos projektȎ papildymȎ rengimo 
pradģiŃ ne vǟliau kaip per 2 mǟnesius nuo paskutinio ģemǟtvarkos projekto papildymo patvirtinimo, 
atsiģvelgdami Ǳ pateiktȎ praġymȎ gauti ģemǟs skaiļiȎ. Be abejo, apskriļiȎ virġininkȎ administracijos turi 
kontroliuoti, kaip yra laikomasi vieġai paskelbtȎ ģemǟs reformos ģemǟtvarkos projektȎ rengimo graýkȎ.

Kuo greiļiau pretendentui bus pamatuota ģemǟ ar bent jis ģinos kur ji bus matuojama, tuo maģiau 
kils nusiskundimȎ. 

Vilniaus ir Utenos apskriļiȎ virġininkȎ administracijoms pasiȊlyta pareikalauti iġ ģemǟs reformos 
darbus vykdanļiȎ ǱmoniȎ pagerinti Vilniaus, TrakȎ, ĠalļininkȎ, Ignalinos bei MolǟtȎ rajonȎ kadastro 
vietovǟse dirbanļiȎ specialistȎ darbŃ.

Sprendģiant problemŃ dǟl pilieļiȎ, pateikusiȎ praġymus grŃģinti ģemň, bet iki nustatyto termino 
(2003 m. balandģio 1 d.) nepasirinko atlyginimo bȊdo uģ valstybǟs iġperkamŃ ģemň, siȊloma apskriļiȎ 
virġininkams nedelsiant priimti sprendimus dǟl nuosavybǟs teisiȎ Ǳ ģemň atkȊrimo atlyginant pinigais 
arba vertybiniais popieriais tokiems pilieļiams, dǟl kuriȎ nuosavybǟs teisiȎ Ǳ valstybǟs iġperkamŃ ģemň, 
miġkŃ ir vandens telkinius atkȊrimo sprendimai nepriimti.

 Ar bus tňsiamas valstybinǟs ģemǟs Ȋkio paskirties ģemǟs pardavimas?  
Lietuvos Respublikos Seimas 2006 m. liepos 13 d. priǟmǟ Lietuvos Respublikos ģemǟs Ȋkio 

paskirties ģemǟs Ǳsigijimo laikinojo Ǳstatymo ir Ģemǟs Ȋkio paskirties ģemǟs Ǳsigijimo laikinojo Ǳstatymo 
pakeitimo Ǳstatymo pakeitimo ǱstatymŃ. Minǟtas Ǳstatymas priimtas atsiģvelgiant Ǳ Konstitucinio Teismo 
2006 m. kovo 30 d. nutarimŃ, kad kai kurios ankstesniojo Ǳstatymo nuostatos prieġtarauja Lietuvos 
Respublikos Konstitucijai, ir siekiant uģtikrinti, kad minǟtame Ǳstatyme Ǳtvirtintos lengvatos Ǳsigyjant 
ģemň, neprieġtarautȎ Europos SŃjungos teisǟs aktams. Ġis Ǳstatymas Ǳsigaliojo 2006 m. liepos 27 
dienŃ. Taigi, kai Vyriausybǟ pritars Lietuvos Respublikos Vyriausybǟs 2003 m. vasario 18 d. nutarimo 
Nr. 236 ,,Dǟl valstybinǟs ģemǟs Ȋkio paskirties ģemǟs sklypȎ pardavimo ir nuomosñ pakeitimo projektui, 
valstybinǟs ģemǟs Ȋkio paskirties ģemǟs pardavimo procedȊros bus tňsiamos toliau. Tuo labiau, kad 
mano minǟtu Ǳstatymu nustatyta, jog iki ġio Ǳstatymo Ǳsigaliojimo pradǟtos ģemǟs Ȋkio paskirties ģemǟs 
Ǳsigijimo procedȊros, kai dar nesudarytos valstybinǟs ģemǟs sklypȎ pirkimo ï pardavimo sutartys, jos 
uģbaigiamos jau pagal priimto Ǳstatymo nuostatas.

Pagal apskriļiȎ virġininkȎ administracijȎ pateiktŃ informacijŃ iġ viso ġalyje lieka virġ 500 tȊkst. ha 
laisvos valstybinǟs ģemǟs kaimo vietovǟje. Iġ jos apie 390 tȊkst. ha ģemǟs, Ǳvertinus visus ģemǟtvarkos 
skyriuose turimus praġymus grŃģinti ģemň (pagal pateiktas iġvadas dǟl ģemǟs, miġko, vandens 
telkinio perdavimo nuosavybǟn neatlygintinai). Pagal turimus ir iġ apskriļiȎ gautus duomenis matyti, 
kad daģniausiai valstybinň ģemǟs Ȋkio paskirties ģemň pageidauja pirkti asmenys, naudojantys ġiuos 
sklypus arba sklypus, besiribojanļius su jȎ nuosavybǟs teise turima ģeme.

Kokie darbai laukia baigus ģemǟs grŃģinimo procesŃ Lietuvoje? Kaip tvarkyti ģemň, siekiant, kad 
bȊtȎ formuojami konkurencingi Ȋkiai, plǟtojama ģemǟs rinka? 

Nuosavybǟs teisiȎ Ǳ ģemň atkȊrimui artǟjant Ǳ pabaigŃ, Ǳģengiame Ǳ kitŃ ģemǟs tvarkymo darbȎ 
etapŃ. 2004 ï 2008 metȎ Vyriausybǟs programa tolesnň valstybinň ģemǟs tvarkymo politikŃ orientuoja 
konkurencingȎ ȊkiȎ ģemǟvaldȎ kȊrimo bei ģemǟs rinkos plǟtros linkme. Rengdama reikiamȎ teisǟs 
aktȎ projektus, metodinius iġaiġkinimus ir rekomendacijas, organizuodama ģemǟtvarkos specialistȎ 
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   The provisional Law on Acquisition of Agricultural Land establishes that if 
acquisition of agricultural land which started prior to the enactment of the said 
law and the relative agreements on sale-purchase of state-owned land have 
not been completed, these agreements should be done and the land sold as 
envisaged in the regulations of the new law
   Ģemǟs Ȋkio paskirties ģemǟs Ǳsigijimo laikinuoju Ǳstatymu nustatyta, kad
iki ġio Ǳstatymo Ǳsigaliojimo pradǟtos ģemǟs Ȋkio paskirties ģemǟs Ǳsigijimo
procedȊros, kai dar nesudarytos valstybinǟs ģemǟs sklypȎ pirkimo ï pardavimo 
sutartys,uģbaigiamos jau pagal priimto Ǳstatymo nuostatas

52 tȊkst. pilieļiȎ yra pateikň praġymus atkurti 
nuosavybǟs teises Ǳ 44 tȊkst. ha ģemǟs miestuose, iġ 
jȎ 14,7 tȊkst. pilieļiȎ pageidauja susigrŃģinti 17,3 tȊkst. 
ha ģemǟs natȊra (turǟtoje vietoje), 24,6 tȊkst. ï naujȎ 
ģemǟs sklypȎ individualiai statybai.

Iki ġiol savivaldybǟs yra parengusios 12,1 tȊkst. 
sklypȎ individualiai statybai detaliuosius planus, t. y. 49 
proc. poreikio. Kauno mieste reikia parengti detaliuosius 
planus 5606 sklypams individualiai statybai, parengta 
ï 1431 sklypams, t. y. 26 proc. poreikio, Vilniaus mieste 
reikia parengti 8399 sklypȎ, parengta ï 1458 sklypams, 
t. y. 17 proc. poreikio. 

Iki 2007 m. lapkriļio 1 d. nuosavybǟs teisǟs atkurtos 
Ǳ 25,5 tȊkst. ha ģemǟs plotŃ arba Ǳ 58,2 proc. nuo pilieļiȎ 
praġymuose nurodyto ploto. Taip pat yra parengtos 
iġvados dǟl lygiaverļiȎ ģemǟs sklypȎ gavimo kaimo 
vietovǟje uģ 13,3 tȊkst. ha miestuose turǟtos ģemǟs 
plotŃ, kurio vertǟ 83,6 mln. litȎ.

Taigi, lieka atkurti nuosavybǟs teises Ǳ 18,3 tȊkst. ha 
ģemǟs plotŃ miestuose. 

Nepakanka grŃģinamos ģemǟs: Kauno mieste 3,5 
tȊkst. ha, Vilniaus mieste  7,3 tȊkst. ha, Panevǟģio 
mieste 1,5 tȊkst. ha, kituose miestuose 1,4 tȊkst. ha. 

Esamos situacijos analizǟ rodo, kad miestuose 
prognozuojama:

Å  grŃģinti 2,5 tȊkst. ha ģemǟs natȊra (Kaune ï 434 
ha, Vilniuje ï 204 ha, Palangoje ï 761 ha, Panevǟģyje 
ï 109 ha);

Å 1300 ha plote suprojektuoti apie 7 tȊkst. ģemǟs 
sklypȎ individualiai statybai;

Å atkurti nuosavybǟs teises Ǳ naudojamus namȎ 
valdȎ 0,4 tȊkst. ha bendro ploto ģemǟs sklypus;

Å  kitais bȊdais ï  Ǳ 0,7 tȊkst. ha ģemǟs plotŃ;
Å miestams po 1995 m. birģelio 1 d. priskirtose 

teritorijose 242 ha laisvo valstybinio ģemǟs fondo 
ģemǟje suprojektuoti apie 2 tȊkst. ģemǟs sklypȎ 
individualiai statybai. 

Iġnaudojus visas minǟtas galimybes, apie Ǳ 13,7 
tȊkst. ha ģemǟs nebus galimybǟs atkurti nuosavybǟs 
teises pagal pilieļiȎ praġymuose nurodytŃ atkȊrimo 
bȊdŃ. Ġio valstybǟs iġperkamos ģemǟs ploto 
apytikslǟ nominali vertǟ, apskaiļiuota pagal Lietuvos 
Respublikos Vyriausybǟs 1999 m. vasario 24 d. 
nutarimŃ Nr. 205 patvirtintŃ Ģemǟs Ǳvertinimo metodikŃ, 
yra apie 210 mln. Lt. Uģ minǟtŃ valstybǟs iġperkamŃ 
ģemň pilieļiams galima kompensuoti valstybei 
nuosavybǟs teise priklausanļiomis akcijomis, kuriȎ 
Vilniaus vertybiniȎ popieriȎ birģos kainomis vertǟ 120 
mln. Lt. Uģ likusiŃ valstybǟs iġperkamŃ ģemň, kurios 
apytikslǟ nominali ģemǟs vertǟ ï 90 mln. Lt, atlyginti 
apytiksliai reikǟtȎ 60 tȊkst. ha laisvos valstybinǟs 
ģemǟs kaimo gyvenamosiose vietovǟse, kuriose bȊtȎ 
galima suprojektuoti teiktinus neatlygintinai nuosavybǟn 
lygiaverļius turǟtiesiems ģemǟs sklypus.

mokymus ir dalyvaudama tarptautiniuose projektuose bei 
giminingȎ tarptautiniȎ organizacijȎ veikloje, Nacionalinǟ 
ģemǟs tarnyba  sukȊrǟ patikimŃ pagrindŃ bȊsimiems 
ģemǟs tvarkymo darbams Lietuvoje. Neabejoju, kad 
jau pirmieji ġiȎ darbȎ etapai ï pradǟti vykdyti ģemǟs 
konsolidacijos projektai bei racionalesnis laisvos 
valstybinǟs ģemǟs privatizavimas ï ģenkliai Ǳtakos ne tik 
ġalies ekonominio potencialo augimŃ, bet ir teigiamus 
socialinius bei gamtosauginius pokyļius, ypaļ kaimiġkuose 
ġalies regionuose.

Kaip ģemǟs konsolidacija vyksta mȊsȎ ġalyje? Ar jau 
pradǟti vykdyti ģemǟs konsolidacijos projektai?

Ģemǟs konsolidacija ï specialus ģemǟs tvarkymo 
procesas, kurio metu atliekamas kompleksinis ģemǟs 
sklypȎ pertvarkymas, kuomet keiļiamos jȎ ribos ir vieta 
pagal parengtŃ tam tikros teritorijos ģemǟtvarkos projektŃ, 
siekiant sustambinti ģemǟs sklypus, suformuoti racionalias 
ȊkiȎ ģemǟnaudas ir pagerinti jȎ struktȊrŃ, sukurti reikiamŃ 
kaimo infrastruktȊrŃ ir Ǳgyvendinti kitus ģemǟs Ȋkio ir 
kaimo plǟtros bei aplinkos apsaugos politikos tikslus ir 
uģdavinius.

Ģemǟs konsolidacijos projektai gali bȊti rengiami tose 
kaimo gyvenamosiose vietovǟse, kur Ǳgyvendinti ģemǟs 
reformos ģemǟtvarkos projektai, jeigu to ne maģesniame 
kaip 100 ha plote pageidauja ir praġymus rengti tokǱ 
projektŃ apskrities virġininkui pateikia ne maģiau kaip 5 
ģemǟs savininkai bei valstybinǟs ģemǟs patikǟtiniai. ǰ 
projekto teritorijŃ be suinteresuotȎjȎ asmenȎ ģemǟs sklypȎ 
Ǳjungiami Ǳsiterpň ir greta esantys privaļios ģemǟs sklypai, 
kuriuos visus arba jȎ dalis savininkai pageidauja parduoti 
kitiems ģemǟs sklypȎ savininkams ir valstybinǟs ģemǟs 
patikǟtiniams, arba mainyti. Taip pat apskrities virġininkas 
parenka valstybinǟs ģemǟs sklypus, kuriuos visus arba 
jȎ dalis numatoma panaudoti visuomenǟs poreikiams, 
bei besiribojanļios laisvos valstybinǟs ģemǟs fondo 
ģemǟs plotus.Ġiuo metu keturiose Lietuvos apskrityse 
(TelġiȎ, Marijampolǟs, Tauragǟs ir Panevǟģio) jau pradǟti 
vykdyti pirmieji 14 ģemǟs konsolidacijos projektai kurie 
ýnansuojami iġ ES struktȊriniȎ fondȎ lǟġȎ pagal Lietuvos
2004 ï 2006 metȎ bendrojo programavimo dokumento 
,,Kaimo plǟtros ir ģuvininkystǟs prioritetoñ 4 priemonǟs 
(,,Kaimo vietoviȎ pritaikymo ir plǟtros skatinimasñ) ,,Ģemǟs 
sklypȎ perskirstymoñ veiklŃ. PirmȎjȎ ģemǟs konsolidacijos 
projektȎ dalyviȎ pageidavimai ǱvairȊs ï pertvarkyti ģemǟs 
sklypus, tiesti naujus ar pagerinti esamus kelius, atlikti 
melioracijos sistemȎ ir vandens telkiniȎ ǱrengimŃ ar 
rekonstravimŃ, tiesti elektros linijas ir kt. Maģiausias ģemǟs 
konsolidacijos projekto teritorijos plotas yra apie 133 ha, 
didģiausias ï apie 670 ha. Juose dalyvauja nuo 8 iki 74 
ģemǟs savininkȎ ir valstybinǟs ģemǟs patikǟtiniȎ, turinļiȎ 
nuo keliȎ hektarȎ ģemǟs iki stambesniȎ ï turinļiȎ daugiau 
kaip 30 hektarȎ privaļios ģemǟs. Tauragǟs apskrityje 
Jurbarko raj. vykstanļiame ģemǟs konsolidacijos 
projekte pageidauja dalyvauti 1 ģemǟs Ȋkio bendrovǟ, 
kuri norǟtȎ konsoliduoti  21 ģemǟs sklypŃ. Visose ģemǟs 
konsolidacijos projektȎ teritorijose nuosavybǟs teisiȎ Ǳ 
ģemň atkȊrimas yra baigtas ir Ǳsiterpň laisvos valstybinǟs 
ģemǟs plotai Ǳtraukti Ǳ  ġiȎ projektȎ rengimŃ. 



Insurersõ Services 
for Lithuanian Farmers

Two years ago, the Ministry of Agriculture encouraged farmers to insure their harvest and the insurance companies to look for more diverse forms of 
cooperation with farmers. In 2005, 0.5 percent of all crops were insured in Lithuania and it was done only by one insurance company ï PZU Lietuva which 
later withdrew from this activity.

In 2006 there were no companies in Lithuania which would insure agricultural crops. ñWe have particular situation where there does not exist either demand 
or supply, therefore our task is to stir up the crop insurance market,ò then the Minister of Agriculture Prof. Danutǟ Kazimiera Prunskienǟ had no doubts about 
the importance of insurance and urged to be more active. 

The information ofýce of the crop insurance company Vereignigte Hagel (Germany) has been opened in the Agricultural Sciences and Technologies Park
of the Lithuanian University of Agriculture (Akademija, Kaunas District). When Lithuania started to look for stable insurance partners, the insurance companies 
working in Lithuania did not dare to commit to continuously provide insurance services to farmers, they did not want to be loss-making for the simple reason 
ï only the most risky crop areas were insured and the insured territories were very small. Wishing to solve the problem and offer Lithuanian farmers the 
insurance serves as soon as possible, it was decided to go for help to the European crop insuring companies.

Undersecretary of the Ministry of Agriculture Dr. Gediminas Radzeviļus says that the German insurance company Vereignigte Hagel was the only company 
which in Autumn 2006 showed the serious interest in the Lithuanian market. Vereignigte Hagel holds 60 percent of the German crop insurance market and 
has representative ofýces in Italy, Poland, Luxembourg, the Netherlands. It is the market leader in Europe in the ýeld of crop insurance from nature calamities.
The founders and shareholders of Vereignigte Hagel are farmers, therefore in the future Lithuanian farmers will not only get crop areas insured but, when the 
necessary legal basis is created, may become shareholders of the company.
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solutions,ò Minister of Agriculture Prof. Danutǟ 
Kazimiera Prunskienǟ answers the question on the 
possibility of local companies to start crop insurance 
activities.
On the eve of the opening of the Vereignigte Hagel 
information ofýce in Kaunas, the Governmental
Strategic Planning Committee approved of the 
suggestions of the Ministry of Agriculture to 
compensate 50 percent of insurance contributions for 
agricultural entities which have insured crops if the 
whole crop area in the farm which may be insured in 
the insurance company is insured against winterkill 
(winter crops), hail, heavy rain and elemental draught 
during the period of active vegetation of crops. In 
case of draught, the state would compensate the 
insurance companies a part of expenditure which 
arise from paying insurance beneýts for losses which
have been experienced as the result of that insured 
event provided for several and certain conditions 
as established by the resolution of the Lithuanian 
Government.

The Chairman of the Supervisors Board of 
Vereignigte Hagelversicherung Klaus Mugele 
during the introduction of crop insurance activities 
in Europe and outside it was happy to speak about 
the commitments assumed by the Lithuanian 
Government and the Ministry of Agriculture to cover 
a part of the insurance contribution for crops. In 
evaluating the progress of works and preparedness 
to implement the insurance monitoring of crops, the 
insurers underlined the progressive technological 
solution for crop insurance implemented in Lithuania. 

From the beginning next year, ýve satellites
will uninterruptedly watch all crop areas insured in 
Lithuania and will record the situation in them every 
day. In the near future, the Agriculture Information and 
Rural Business Centre will launch new information 
systems which will be used to analyze satellite 
photos of crop areas. Undersecretary of the Ministry 

of Agriculture Gediminas Radzeviļius says that the 
insurance system of crop accounting and monitoring 
introduced in Lithuania is one of the most progressive 
in Europe and may become a good example for 
many other EU Member States.

The risk of Vereignigte Hagel activity in Lithuania 
will be re-insured by the company Muenchener 
Rueckversicherung. Its representative Karl Murr says 
that Muenchener Rueckversicherung is the largest 
in the world company engaged in re-insurance of 
agricultural activity risks for insurance companies. 
It will be the company which will work óin the rearô 
however will secure ýnancial support to Vereignigte
Hagel in case the latter experiences very large losses.
In the press conference arranged on the occasion of 
the opening of the information ofýce of Vereignigte
Hagel in Kaunas Chairman of the Chamber of 
Agriculture Bronius Markauskas did not question the 
necessity and beneýts of crop insurance. ñLithuanian
farmers long and impatiently waited for the launch of 
crop insurance system in Lithuania. Today we are 
happy to have the German company which has taken 
understood wishes of our farmers and farmerôs self-
governance organizations to have the exhaustive 
information about the insurance product and has 
accomplished a number of ýnalizing works within the
last two months. We appreciate that very much and 
hope that the German company will continue to take 
into consideration farmersô opinion and wishes,ò said 
Bronius Markauskas. ñCrop insurance in Lithuania 
should become one of the major mechanisms used 
for the risk management of farmersô activities which 
will ensure the stability of their farming activities. Also 
in the future, Lithuanian farmers would wish not only 
get their crops insured but would also be interested 
in becoming shareholders of this insurance company 
and actively participate in companyôs activities. We 
hope and expect that the legal background for such 
activities will be soon formed in Lithuania.ò

The experience on the EU market, high professional 
qualiýcation of specialists, particular attention to
wishes of future clients ï farmers, cooperation with 
the Ministry of Agriculture, Agricultural Information 
and Rural Business Centre as well as good ýnancial
indicators have helped the insurance company to 
start insurance activities on the Lithuanian market.

ñThe bad experience of the last year when for 
the reason of draught we lost harvest for 700 million 
litas encouraged us to refuse the old practice of 
compensation for incurred losses and to start 
insurance against nature risks and disasters which is 
functioning in the European Union (EU). Introduction 
of the aforementioned crop risk management systems 
have been even envisaged in the Accession Treaty,ò 
says Prof. Danutǟ Kazimiera Prunskienǟ. ñThe close 
dialogue with social partners, listening to their needs 
as well as active search for a trustworthy insurance 
company, preparation of the insurance model and 
its technical implementation have bought tangible 
results ï Lithuania is ready for crop insurance.ò

The Minister of Agriculture is convinced that 
Vereignigte Hagel managed by German farmers 
on cooperative basis is the best choice for several 
reasons: farmers who will be the users of the service 
will be offered the attractive package of insurance 
services and like nobody else will understand and 
implement the assumed commitments. Moreover, the 
hundred-year old experience of Vereignigte Hagel is 
also extremely important for Lithuanian farmers.

ñA year ago we invited Lithuanian insurance 
companies to start developing the long-term crop 
insurance conception, however no interest was 
showed. We had to look for reliable partners all 
around Europe. We must also say that the crop 
insurance model implemented by Vereignigte Hagel 
does not grant this company any exceptional rights 
ï we still invite Lithuanian insurance companies to 
join this activity and offer Lithuanian farmers attractive 

    Crop areas are insured against four most common risks: winterkill, hail, heavy rain and elemental draught
    AugalȎ pasǟliai draudģiami nuo 4 labiausiai paplitusiȎ pagrindiniȎ rizikȎ: nuo iġġalimo, kruġos, liȊļiȎ ir stichinǟs sausros
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Lietuvos ĥemdirbiams ð draudikǊ paslaugos 

Jau nuo 2005 metȎ Ģemǟs Ȋkio ministerija kvietǟ ģemdirbius pasirȊpinti 2006 m. derliaus draudimu. Lietuvoje 2005 m. buvo apdrausta 0,5 proc. visȎ 
pasǟliȎ, o jȎ draudimo rinkoje dalyvavo tik viena draudimo kompanija ï ĂPZU Lietuvañ ir ta pati ketino trauktis. 

ĂSusiduriame su ypatinga situacija, kai nǟra nei draudimosi paklausos, nei pasiȊlos, todǟl privalome iġjudinti ġiŃ rinkŃñ, ï tuomet neabejojo ir ragino aktyviai 
veikti ģemǟs Ȋkio ministrǟ prof. Danutǟ Kazimiera Prunskienǟ.  

Lietuvos ģemǟs Ȋkio universiteto (Akademija, Kauno r.) Ģemǟs Ȋkio mokslȎ ir technologijȎ parke duris atvǟrǟ pasǟliȎ draudimo bendrovǟs ĂVereinigte 
Hagelñ (Vokietija) informacinis biuras. Pradǟjus ieġkoti galimȎ pastoviȎ pasǟliȎ draudimo sistemos partneriȎ, Lietuvoje veikianļios draudimo kompanijos 
neprisiǟmǟ ǱsipareigojimȎ nuolat siȊlyti ġiŃ paslaugŃ ģemdirbiams. Ieġkant galimȎ sprendimo bȊdȎ ï kuo greiļiau pasǟliȎ draudimo paslaugŃ pasiȊlyti Ȋkiams, 
dairytasi Ǳ visoje Europoje dirbanļius pasǟliȎ draudikus. 

Pasak ĢȉM sekretoriaus dr. Gedimino Radzeviļiaus, Vokietijos draudimo kompanija ĂVereinigte Hagelñ buvo vienintelǟ, kuri 2006 m. rudenǱ ǟmǟ rimtai 
domǟtis galimybe dirbti Lietuvoje. ĂVereinigte Hagelñ uģima 60 proc. Vokietijos pasǟliȎ draudimo rinkos, savo atstovybes turi Italijoje, Lenkijoje, Liuksemburge, 
Nyderlanduose. Europoje ġi bendrovǟ yra rinkos lyderis pasǟliȎ draudimo nuo ekstremaliȎ gamtos reiġkiniȎ srityje. ĂVereinigte Hagelñ kompanijos steigǟjai ir 
vieninteliai akcininkai yra patys Ȋkininkai, taigi ir Lietuvos ģemdirbiai ateityje galǟs ne tik drausti pasǟlius, bet sukȊrus bȊtinŃ teisinň bazň, tapti ġios draudimo 
Ǳmonǟs akcininkais ar pajininkais.

Darbo patirtis kitose ES ġalyse aukġta specialistȎ kvaliýkacija, Ǳsiklausymas Ǳ bȊsimȎ klientȎ ï ȊkininkȎ norus, bendradarbiavimas su Ģemǟs Ȋkio ministerija,
Ģemǟs Ȋkio informacijos ir kaimo verslo centru bei geri draudimo kompanijos ýnansiniai rezultatai suteikǟ galimybň vos po deġimties mǟnesiȎ intensyvaus
darbo pradǟti draudimo veiklŃ Lietuvoje. PraǟjusiŃ savaitň Kaune buvo atidarytas bendrovǟs informacinis biuras.

Jau keliȎ kartȎ ģemdirbiȎ pasǟlius Europoje 
draudģianti Vokietijos draudimo kompanija ĂVereinigte 
Hagelñ lapkriļio viduryje startuoja ir Lietuvoje. Vos po 
deġimties mǟnesiȎ intensyvaus darbo kartu su Ģemǟs 
Ȋkio ministerijos (ĢȉM) specialistais ir socialiniais 
partneriais, Vokietijos draudikai pasiruoġň draudiminň 
veiklŃ pradǟti nuo ģiemkenļiȎ pasǟliȎ. 

ĂPernykġtǟs pamokos, kai dǟl sausros netekome 700 
mln. Lt vertǟs derliaus, paskatino Lietuvoje atsisakyti 
senosios, patirtais nuostoliais grǱstos kompensavimo 
tvarkos ir pereiti prie Europos SŃjungoje (ES) 
praktikuojamo pasǟliȎ draudimo nuo gamtos rizikȎ 
ir stichiniȎ nelaimiȎ. Juolab, kad stojimo Ǳ Europos 
sandraugŃ sutartyje esame Ǳsipareigojň Ǳdiegti minǟtas 
pasǟliȎ rizikos valdymo sistemasñ, ï ģemǟs Ȋkio 
ministrǟ prof. Danutǟ Kazimiera Prunskienǟ atskleidģia 
butinybǟs apdrausti pasǟlius prieģastis. ï Glaudus 
dialogas su socialiniais partneriais, Ǳsiklausymas Ǳ jȎ 

poreikius, o iġ kitos pusǟs aktyvi paieġka patikimos 
draudimo kompanijos ir draudimo modelio rengimas 
bei techninis jo Ǳgyvendinimas ġiandien leidģia 
pasidģiaugti bendro darbo rezultatu ï Lietuvoje pasǟliȎ 
draudimui pasirengtañ. 

Ģemǟs Ȋkio ministrǟs Ǳsitikinimu, kooperatiniais 
pagrindais Vokietijos ȊkininkȎ valdoma ĂVereinigte 
Hagelñ ï puikus pasirinkimas dǟl keliȎ prieģasļiȎ: 
Ȋkininkai, bȊdami paslaugos vartotojais siȊlys patrauklȎ 
draudimo paslaugȎ paketŃ ir kaip niekas kitas supras 
ir vykdys prisiimtus Ǳsipareigojimus. Be to, Lietuvos 
ģemdirbiams svarbi ir bendrovǟs ĂVereinigte Hagelñ 
ġimtmeļiais sukaupta ġio darbo patirtis.

ĂPrieġ metus kvietus vietines draudimo kompanijas 
imtis ilgalaikio pasǟliȎ draudimo koncepcijos kȊrimo, 
jokio atsako nesulaukǟme. PatikimȎ draudimo partneriȎ 
teko ieġkoti visoje Europoje. Taļiau baigtas kurti pasǟliȎ 
draudimo modelis, kurǱ taikys ĂVereinigte Hagelñ, 
nesuteikia kompanijai jokiȎ iġskirtiniȎ darbo sŃlygȎ 
ï vis dar kvieļiame ir vietines draudimo kompanijas 
Ǳsijungti Ǳ ġiŃ veiklŃ su ģemdirbiams patraukliais 
siȊlymaisñ, - apie vietiniȎ kompanijȎ galimybň pradǟti 
drausti pasǟlius sakǟ ģemǟs Ȋkio ministrǟ prof. Danutǟ 
Kazimiera Prunskienǟ.  

ĂVereinigte Hagelñ informacinio biuro Kaune 
atidarymo iġvakarǟse Vyriausybǟs strateginio 
planavimo komitetas pritarǟ ĢȉM siȊlymams, kad 
ģemǟs Ȋkio veiklos subjektams, apdraudusiems 
augalȎ pasǟlius, bȊtȎ kompensuojama 50 proc. 
draudimo ǱmokȎ sumos, jei visi Ȋkyje esantys 
augalȎ, kuriuos galima apdrausti draudimo Ǳmonǟje, 
pasǟliȎ plotai yra apdrausti nuo iġġalimo (ģieminiams 
pasǟliams), kruġos, liȊļiȎ ir stichinǟs sausros aktyvios 
augalȎ vegetacijos laikotarpiu. Sausros atveju 
draudimo Ǳmonǟms valstybǟ kompensuotȎ dalǱ iġlaidȎ, 
susidariusiȎ mokant draudimo iġmokas uģ nuostolius, 

patirtus dǟl ġio draudiminio Ǳvykio, esant kelioms 
tam tikroms Lietuvos Vyriausybǟs nutarimu 
nustatytoms sŃlygoms.

ĂVereinigte Hagelversicherungñ stebǟtojȎ 
tarybos pirmininkas Klaus Mugele, pristatydamas 
pasǟliȎ draudiminň veiklŃ Europoje ir uģ jos ribȎ, 

    Prof. Danutǟ Kazimiera Prunskienǟ invites local insurance companies to join 
crop insurance market 
    Prof. Danutǟ Kazimiera Prunskienǟ kvieļia Ǳ pasǟliȎ draudimo rinkŃ Ǳsitraukti ir 

vietines draudimo kompanijas



dģiaugǟsi Lietuvos  Vyriausybǟs ir  ĢȉM  prisiimtais 
Ǳsipareigojimais dengti dalǱ draudiminǟs Ǳmokos uģ 
pasǟlius. Vertindami darbȎ eigŃ ir pasiruoġimŃ vykdyti 
draudiminň pasǟliȎ stebǟsenŃ, draudikai akcentavo 
Lietuvoje Ǳgyvendinamo pasǟliȎ draudimo paģangȎ 
techninǱ sprendimŃ. 

Nuo kitȎ metȎ visus Lietuvoje apdraustus pasǟlius 
nuolat stebǟs penki palydovai. Jie kiekvienŃ dienŃ 
ýksuos pasǟliȎ bȊklň. Jau artimiausiu metu Ģemǟs
Ȋkio informacijos ir kaimo verslo centre startuos 
informacinǟs sistemos, kurios leis analizuoti iġ 
palydovȎ gautas pasǟliȎ nuotraukas. Pasak Ģemǟs 
Ȋkio ministerijos sekretoriaus Gedimino Radzeviļiaus, 
Lietuvoje diegiama draudiminǟ pasǟliȎ apskaitos ir 
stebǟsenos sistema yra viena paģangiausiȎ visoje 
Europoje, todǟl galǟs bȊti pavyzdģiu daugeliui kitȎ ES 
ġaliȎ.  

ĂVereinigte Hagelñ bendrovǟs veiklŃ Lietuvoje 
rizikŃ perdraus  kompanija  ĂMuenchener 
Rueckversicherungñ. Pasak jos atstovo Karl 
Murr, tai didģiausia pasaulyje ģemǟs Ȋkio veiklos 
rizikas draudimo kompanijoms perdraudģianti 
kompanija, kuri, dirbdama Ăuģnugaryjeñ, uģtikrins 
ýnansinň paramŃ ĂVereinigte Hagelñ, jei ġi patirtȎ
labai didelius nuostolius. Miuncheno perdraudimo 
kompanijos metinǟ apyvarta praǟjusiais metais siekǟ 
37,4 mlrd. EurȎ. Ji dirba 150 ġaliȎ, kur turi 35 ýlialus.

Draudimo kompanijos ĂVereinigte Hagelñ 
informacinio biuro Kaune atidarymo proga surengtoje 

spaudos konferencijoje kalbǟjňs Ģemǟs Ȋkio rȊmȎ 
pirmininkas Bronius Markauskas neabejojo pasǟliȎ 
draudimo nauda ir bȊtinybe.

ĂDraudimo sistemos funkcionavimo pradģios 
ģemdirbiai laukǟ gana ilgai ir su nekantrumu, nes tai labai 
svarbus jiems klausimas ir reikalinga paslauga. Ġiandien  
jau galima pasidģiaugti, kad Vokietijos bendrovǟ 
atsiģvelgǟ Ǳ mȊsȎ, ģemdirbiȎ savivaldos organizacijȎ 
atstovȎ bei ģemdirbiȎ iġsakytus pageidavimus pateikti 
iġsamiŃ informacijŃ apie draudimo produktŃ ir per porŃ 

pastarȎjȎ mǟnesiȎ nuveikǟ daug baigiamȎjȎ darbȎ. 
ǰvertindami tai tikimǟs, kad Ǳ ģemdirbiȎ nuomonň bei 
pageidavimus ir toliau bus atsiģvelgiamañ, ï sakǟ 
Bronius Markauskas.  ï PasǟliȎ draudimas Lietuvoje 
turi tapti vienu svarbiausiȎ ģemdirbiȎ veiklos rizikos 
valdymo mechanizmȎ, uģtikrinsianļiu jȎ Ȋkinǟs veiklos 
stabilumŃ. Lietuvos ģemdirbiai ateityje pageidauja ne 
tik drausti pasǟlius, bet ir tapti ġios draudimo Ǳmonǟs 
akcininkais ar pajininkais ir tokiu bȊdu aktyviai dalyvauti 
Ǳmonǟs veikloje. Lauksime ir tikimǟs, kad greitu laiku 

    Detached payments introduced in Lithuania this year will be paid to all entities who have declared crops and are engaged in farming activities, however they will no 
longer depend upon the production of the current year but rather on the so called historic period
    Ġiemet pradedamos mokǟti atsietosios iġmokos visiems deklaravusiems pasǟlius ir realiai Ȋkininkaujantiems, taļiau jos nebepriklausys nuo to, kas gaminama 

einamaisiais metais, o nuo pasirinkto vadinamojo istorinio laikotarpio
 

    This year, the amount of crop insurance against natural disasters will consist of three parts: primary payment paid form the EU budget, and additional national direct payments linked or not linked with production. Those who have declared land and maintain it 
in good agrarian condition will receive only the primary payment
    PasǟliȎ draudimo suma nuo stichiniȎ nelaimiȎ ġiemet susidǟs iġ trijȎ daliȎ ï pagrindinǟs iġmokos, mokamos iġ ES biudģeto, ir papildomȎ nacionaliniȎ su gamyba susietȎ bei nuo jos atsietȎ tiesioginiȎ iġmokȎ. Tiems, kurie deklaravo plotus ir palaiko ģemǟs 

sklypuose gerŃ agrarinň bȊklň, bus mokama tik pagrindinǟ iġmoka
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N
In recent years, the situation in the ýeldofprovisionwithenergy resources inLithuaniahasgreatlychanged, theperspectives

for the future have become absolutely unclear. Today Lithuania believes that energy security is expensive however the 
price must be paid since insecurity might be much more costly (from the report delivered during the seminar Discussion 
of energy strategies of Lithuania and the Baltic States organized by the Ministry of Economy and Lithuanian Academy of 
Sciences). 

The previous Energy Strategy of Lithuania underscored that Lithuania could do with the partial integration into western 
energy systems and so partially preserve connections with the eastern networks, meanwhile the new strategy provides for 
comprehensive integration of Lithuaniaôs electricity and gas sectors into EU systems leading to elimination of Lithuaniaôs 
energy isolation from Europe and complete Lithuaniaôs EuroïAtlantic integration.

The main deposits of natural gas and oil lie in problematic regions and states: even 60 percent of the global gas reserve are 
found in Russia and Iran, 60 percent of global oil reserve is in the Middle East. For the reason that the growing prices of energy 
resources (oil and gas) and recurrent supply disruptions have not only economic and social but also political consequences, 
Lithuania ýnds it very important to establish reliable contacts with the energy suppliers of the aforementioned countries.
Therefore, it is understandable that countries importing energy resources identify energy security as a very important element 
of national security. Each disruption in supply of energy resources, blackmail or blocking the supply may become a reason for 
serious international conþicts. Hence, energy security has become not only regional but also global security issue.
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Vilnius Energy Security Conference 2007: Energy 
Security: Supply, Demand and Diversiýcation organized
on the initiative of Presidents of Lithuania and Poland 
was intended, as said the Prime Minister of Lithuania 
Gediminas Kirkilas, to discuss energy security problems 
on the global scale and plan European Union (EU) 
external energy policy guidelines for the coming future. 
The conference attempted to reach the common 
energy policy not only within the EU abut also to come 
into contact with the Caspian Sea region and start 
cooperation with new gas and oil suppliers. Director of 
Economic Security Policy Department of the Ministry of 
Foreign Affairs Romas Ġvedas said that it was extremely 
important to hear the opinion of business sector on such 
issues as regional isolation, how to link Europe with South 
Caucasus and the Middle East. The participants of Vilnius 
Energy Security Conference 2007 who were Presidents 
of Lithuania, Poland, Ukraine, Azerbaijan, Georgia, Prime 
Ministers and ministers, topïlevel EU and US ofýcials, EU
Energy Commissioner Andris Piebalgs, representatives 
of the largest energy companies, experts of non-
governmental organizations had the best possibility to 
share ideas and express their opinions regarding the 
energy market: relations between private capital and 
state sector, between energy companies, states, energy 
projects developed to solve energy security issues and 
possibilities to efýciently cooperate in the ýeld of energy in
the EU context, also with Russia, countries of the Middle 
East and Caspian-Black Sea region. Although during 
the conference it was expected to get clear answers 
regarding the future of energy and welcome the President 
of Russia, Russia was represented on the lowest level 

by the Ambassador of the Russian Federation residing 
in Lithuania.

One of the major discussion points was how to reduce 
the energy dependence of European countries on Russia. 
On the other hand, no less attention was given how to 
improve transit transportation through Russia ï little by 
little refuse national regulations in the ýeld of energy and
concentrate on the importance of supply security. 

The opinion that the energy sector is becoming more 
and more politicized results from the event which was 
important for Lithuania both from economic and political 
standpoint ï Russiaôs blocking of the oil pipeline Druzhba 
branch to Lithuania. However, the Minister of Economy 
Vytas Navickas pointed out that hunger for energy 
does not threaten Lithuania. During the conference, the 
agreement on the oil pipeline connecting Baltic and Black 
Sea regions by Lithuania, Azerbaijan, Georgia, Ukraine 
and Poland was signed which gives a start for economic 
cooperation in the ýeld of energy. The agreement on
incorporation of the international limited liability company 
SARMATIA was also signed which envisages the ýrst
steps in extending the oil pipeline Odessa-Brody to 
Gdansk from where the oil could reach Lithuania. The 
extension of the pipeline means that East European 
regions would have an alternative source for crude oil 
supply and so reduce the dependence on the Russian 
energy system.

One of the expected outcomes of the conference was 
to reach an agreement on construction of the Lithuanian 
ï Polish power bridge. This 1000 megawatt facility should 
connect the Lithuanian energy systems to the common 
European Union energy market. During the conference, 

it was intended to establish a company to develop this 
project however no agreement was signed. The Minister 
of Economy Vytas Navickas pointed out that the primary 
intention was to establish the joint Lithuanian-Polish 
company on equal basis, however the Polish side started 
to associate this project with the construction of the new 
nuclear power plant. To the opinion of Vytas Navickas, 
that would be incorrect behaviour at the minimum, since 
the partners which will construct the new nuclear power 
plant will individually agree on their shares in the new 
company and electricity supply. The minister added 
that if the power bridge were constructed, negotiations 
with Russia on electricity prices would be much easier. 
After the decommissioning of INPP, Lithuania will not be 
short of electricity however electricity generated in the 
Lithuanian Power Company in Elektrǟnaui will be much 
more expensive. Meanwhile, Russia is ready to sell 
electricity to Lithuania under the price which would be 
only slightly lower than Lithuanian electricity generated 
in Elektrǟnai. To put it short, if Lithuania had the power 
interconnection with Poland, it would have additional 
arguments in negotiating electricity prices with Russia.

Vilnius Conference was an excellent opportunity for 
leaders of the aforementioned countries to continue 
discussions on the energy security issues launched in 
Krakow this spring. To the opinion of the Undersecretary 
of the Ministry of Foreign Affairs Ģygimantas Pavilionis 
one of the goals of this conference has been to reach an 
agreement on priority projects, rules, launch the civilized 
dialogue between two largest players of the world ï EU 
and USA ï in the ýeld of energy, bring together energy
lobbyists and encourage them to meet on regular basis. 

Vilnius Energy Security Conference 2007 served as the best ground to continue open discussions, exchange opinions and experiences on the development of energy policy. It has been agreed to regularly organize the 
forums to discuss different thematic and regional aspects in energy sector and the European energy policy

Vilniaus energetikos saugumo konferencijoje buvo puiki proga atvirai diskutuoti ir apsikeisti nuomonǟmis bei patirtimi dǟl bȊtinybǟs kurti energetikos politikŃ. Susitarta, jog tokie forumai vyktȎ reguliariai, kuriuose bȊtȎ 
svarstomi ǱvairȊs teminiai ir regioniniai pasauliniȎ energetikos klausimȎ aspektai bei Europos energetikos politika
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ģ
Per pastaruosius metus mȊsȎ ġalyje smarkiai pakito padǟtis dǟl energijos apsirȊpinimo, ateities perspektyvos tapo 

miglotos. Lietuvoje Ǳsitvirtino supratimas, kad energetinis saugumas kainuoja brangiai, taļiau ġiŃ kainŃ reikia mokǟti, 
nes nesaugumas gali kainuoti nepalyginamai brangiau (iġ praneġimo, skaityto ȉkio ministerijos ir Lietuvos mokslȎ akademijos 
surengtame seminare ĂLietuvos ir Baltijos ValstybiȎ energetikos strategijȎ aptarimasñ). 

Lietuvos ankstesnǟje energetikos strategijoje akcentuojama tai, kad Lietuvai pakaktȎ dalinǟs integracijos Ǳ VakarȎ sistemas, 
kartu iġ dalies iġsaugant ir sŃsajŃ su RytȎ sistemomis, tuo tarpu dabartinǟje strategijoje numatoma Lietuvos elektros ir dujȎ 
sektoriȎ kompleksiġkai integruoti Ǳ EuropŃ ir tokiu bȊdu panaikinti Lietuvos energetinň izoliacijŃ nuo Europos bei uģbaigti 
Lietuvos euroatlantinň integracijŃ. 

Pagrindiniai gamtiniȎ dujȎ ir naftos iġtekliai yra probleminiuose regionuose ir probleminǟse valstybǟse: net 60 procentȎ 
pasaulio dujȎ atsargȎ yra dviejose valstybǟse ï Rusijoje ir Irane, 60 procentȎ pasaulio naftos atsargȎ yra Vidurio RytȎ regione. 
Ir kadangi pastaruoju metu smarkiai didǟjanļios energijos iġtekliȎ ï naftos ir dujȎ ï kainos bei pasikartojantys tiekimo sutrikimai 
sukelia ne vien tik ekonomines ir socialines, bet ir politines pasekmes, mȊsȎ ġaliai svarbu rasti gerus kontaktus su ġiȎ ġaliȎ 
energijos tiekǟjais. Todǟl natȊralu, kad energijos iġteklius importuojanļios ġalys energetinǱ saugumŃ suvokia kaip svarbȎ 
nacionalinio saugumo veiksnǱ. Kiekvienas energijos iġtekliȎ tiekimo sutrikimas, ġantaģas ar tiekimo blokavimas gali tapti rimtȎ 
tarptautiniȎ konþiktȎ prieģastimi. Taigi, energetinis saugumas tapo ne tik regioniniu, bet ir globaliu saugumo veiksniu.
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Sostinǟje Ǳvykusi konferencija ĂVilniaus energetikos 
saugumo konferencija 2007: Atsakinga energetika 
ï atsakingiems partneriamsñ surengta Lietuvos ir 
Lenkijos prezidentȎ iniciatyva ir skirta, kaip paģymǟjo 
Lietuvos Respublikos Ministras Pirmininkas 
Gediminas Kirkilas, pasaulio energetikos saugumo 
problemoms aptarti bei numatyti Europos SŃjungos 
(ES) iġorǟs energetikos politikos gaires ateiļiai. 
Buvo bandoma priartǟti prie bendros energetikos 
politikos ne tik ES viduje, bet ir ieġkoma, kokios 
gali bȊti bendros sŃsajos su Kaspijos jȊros 
regionu dǟl bendradarbiavimo su naujais dujȎ bei 
naftos tiekǟjais. Anot Uģsienio reikalȎ ministerijos 
Ekonominio saugumo politikos departamento 
direktoriaus Romo Ġvedo Ăforume buvo itin svarbu 
iġgirsti verslo nuomonň tokiais klausimais, kaip 
regioninis izoliuotumas, kaip sujungti EuropŃ su 
PietȎ Kaukazu, Vidurio Azijañ. Renginyje dalyvavň 
svarbiausiȎ energetikos kompanijȎ atstovai, 
nevyriausybiniȎ organizacijȎ ekspertai ï Lietuvos, 
Lenkijos, Ukrainos, Azerbaidģano, Gruzijos 
prezidentai, ǱvairiȎ ġaliȎ ministrai pirmininkai ir 
ministrai, aukġto rango ES ir JAV pareigȊnai, 
EK atstovaujantis energetikos komisaras Andris 
Priebalgas ï turǟjo galimybň pasidalinti mintimis 
ir iġsakyti savo poģiȊrǱ apie energetikos rinkos 
aspektus: santykius tarp privataus kapitalo ir 
valstybinio sektoriaus, tarp energetikos kompanijȎ, 
tarp valstybiȎ bei apie asmeninius energetikos 
projektus sprendģiant energetinio saugumo 
klausimus ir galimybes naudingai bendradarbiauti 
energetikos srityje ES erdvǟje, taip pat su Rusijos, 

Centrinǟs Azijos ir KaspijosïJuodosios jȊros 
regiono ġalimis. Nors bȊtent ġios konferencijos metu 
buvo tikimasi iġgirsti aiġkius atsakymus Ǳ pateiktus 
klausimus dǟl energetikos ateities ir sulaukti Rusijos 
prezidento vizito. Rusijai atstovauta ģemiausiu 
lygiu ï buvo nusprňsta deleguoti tik ambasadoriȎ 
Lietuvoje.

Pagrindiniai diskusijos metu iġkilň klausimai 
buvo, kaip sumaģinti Europos ġaliȎ energetikos 
priklausomybň nuo Rusijos. Kita vertus, 
konferencijoje buvo aktyviai diskutuojama, kaip 
galima pagerinti tranzito kelius per RusijŃ ï pamaģu 
atsisakyti nacionaliniȎ nuostatȎ energetikos srityje ir 
labiau akcentuoti tiekimo saugumo svarbŃ.                

Dǟl Lietuvai itin reikġmingo bei svarbaus tiek 
ekonomine, tiek politine prasme Ǳvykio ï Rusijai 
uģblokavus naftotiekio ĂDruģbañ atġakŃ Ǳ LietuvŃ ï vis 
daģniau kalbama, kad energetikos sektorius darosi 
politizuotas. Taļiau, kaip paģymǟjo Ȋkio ministras 
Vytas Navickas, Lietuvai dǟl to energetinis badas 
negresia ï konferencijos metu buvo pasiraġytas 
penkiȎ valstybiȎ ï Lietuvos, Azerbaidģano, 
Gruzijos, Ukrainos ir Lenkijos ï susitarimas dǟl 
naftotiekio, jungianļio Baltijos ir Juodosios jȊrȎ 
regionus. Tai yra, prieita prie bendro ekonominio 
bendradarbiavimo energijos srityje. Taip pat buvo 
pasiraġyta tarpvalstybinǟs ribotos atsakomybǟs 
Ǳmonǟs ĂSARMATIAñ steigimo sutartis, kuri Ǳgalina 
ģengti pirmuosius ģingsnius link naftotiekio Odesaï
Brody pratňsimo iki Gdansko, iġ kur nafta galǟtȎ 
atkeliauti ir Ǳ LietuvŃ. O tai suteiktȎ RytȎ Europos 
regionams alternatyviŃ galimybň apsirȊpinti 
ģaliava bei sumaģintȎ priklausomybň nuo Rusijos 
energetikos sistemos. 

Ġioje konferencijoje buvo tikimasi, kad pagaliau 
bus susitarta dǟl bendro Lietuvos ir Lenkijos 
projekto ï elektros tilto tiesimo. Ġia 1000 megavatȎ 

jungtimi Lietuvos energetinǟs sistemos turǟtȎ 
Ǳsilieti Ǳ bendrŃjŃ Europos SŃjungos energetikos 
rinkŃ. Konferencijos metu planuota Ǳkurti elektros 
tilto projektŃ ǱgyvendinsianļiŃ energetinň Ǳmonň, 
taļiau susitarimo pasiraġyti nepavyko. Pasak 
Ȋkio ministro Vyto Navicko, pradģioje buvo tartasi 
sukurti lygiomis dalimis bendrŃ Lietuvos ir Lenkijos 
bendrovň, bet Lenkijos energetikos atstovai pradǟjo 
sieti ġǱ projektŃ su naujos atominǟs elektrinǟs 
statybos projektu. O tai, kaip sakǟ Vytas Navickas, 
padaryti bȊtȎ buvň maģiausiai nekorektiġka, nes 
naujŃ elektrinň statysiantys partneriai turǟs patys 
nusprňsti dǟl atiteksianļiȎ daliȎ bei kam jie tieks 
elektrŃ. Ir dar, kaip paģymǟjo Ȋkio ministras, jeigu 
egzistuotȎ toks tiltas, lengvesnǟs derybos dǟl 
elektros kainȎ bȊtȎ ir su Rusija. Uģdarius atominň, 
Lietuvoje pakaks elektros, taļiau elektra, ypaļ 
gaminama Elektrǟnuose esanļioje AB ĂLietuvos 
elektrinǟjeñ, bus ģymiai brangesnǟ. Tai bȊtȎ brangi 
elektra. Tuo tarpu rusai ġiandien neatsisako mums 
parduoti elektros energijos, taļiau jos kaina bȊtȎ 
neģymiai maģesnǟ negu pagaminta Elektrǟnuose. 
Kitaip sakant, jei bȊtȎ elektros tiltas su Lenkija, 
turǟtume papildomȎ argumentȎ dǟl kainos derantis 
su Rusija.  

Vilniaus konferencija buvo gera proga aukġļiau 
minǟtȎ ġaliȎ lyderiams pratňsti diskusijŃ energetikos 
saugumo klausimais, kuri Ǳvyko ġiȎ metȎ 
pavasarǱ Krokuvoje. Beje, pasak Uģsienio reikalȎ 
ministerijos sekretoriaus Ģygimanto Pavilionio, 
tokios konferencijos vienas iġ tikslȎ ï susitarti 
dǟl prioritetiniȎ projektȎ, taisykliȎ, pradǟti dviejȎ 
pagrindiniȎ veikǟjȎ ï ES ir JAV ï civilizuotŃ dialogŃ 
energetinio saugumo tema, sudaryti energetikos 
lobistȎ sambȊrǱ, kuris reguliariai susitiktȎ. Taip pat 
sudaryti energetikos lobistȎ saugumo samburǱ.

Vytas Navickas, ñOnce the interconnection to Poland is built, the 
Lithuanian energy systems will join the common EU energy market 
and negotiating electricity prices with Russia will become easierò 

Vytas Navickas: ĂPastaļius elektros jungtǱ su Lenkija Lietuvos 
energetinǟs sistemos ǱsilietȎ Ǳ bendrŃjŃ Europos SŃjungos energetikos 
rinkŃ ir galǟtȎ dǟl elektros kainȎ lengviau derǟtis su Rusijañ

President of Lithuania Valdas Adamkus and President of Ukraine Viktor Juschenko  
Lietuvos ir Ukrainos prezidentai Valdas Adamkus ir Viktoras Juġļenko


